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1. Onemli

Monitdrin alfa, sayisal ve grafik verileri
gorintidlemek icin Tibbi Ekipmanla kullanimi
tasarlanmistir Konu ekipmani Philips monitor
harici bir AC/DC adaptor ile calistinhin (IEC/
EN60601-1).

1.1 Glg adaptoru guvenlik Bilgileri

Glg adaptoru

Bu adaptér (Uretim: Philips, Model: PMP60-13-
1-HJ-S) tibbi aygitin bir monitdr.

Harici ekipmanlarin baglanmasi

Sinyal giris/cikisina veya diger konektorlere
baglanmak icin kullanilmasi amaglanan harici
ekipmanlarilgili UL / IEC standardina (6rnegin,
BT ekipmanlan icin UL 60950, sistemler icin UL
60601-1 ve ANSI/AAMI ES60601-1 / [EC 60601
serisi) ve IEC 60601-1-1 (Elektrikli tibbi sistemler
icin glvenlik gereklilikleri) standardina uygun
olmalidir

Aygit Baglantisini Kesme

Sehir sebekesi fisi veya aygit baglastincisi baglanti
kesme aygiti olarak kullanili baglanti kesme aygrti
calismaya hazir durumda tutulmalidir Uzerinde
calisirken veya temizlik yaparken her zaman glg
kablosu setinin Griintntzle baglantisini kesin.
Gug acikken baglantilar yapmayin, asirt glic akim
hassas elektronik bilesenlere hasar verebilir.

Siniflandirma

* Su girisine karsi Uretim derecesi: IPXO0

* Tutusablilir anestezi gazlarinin hava veya
oksijenle ya da diazot monoksit ile karisimi
durumunda kullanima uygun olmayan
ekipmanlar. (AP veya APG Kategorisi Degil)

* lsleyis modu: Strekli

* Elektrik carpmasina karsi korunma trd: Sinif
| ME Ekipmani

*  Uygulanan parga yok.

Kapatma Prosediiri

Herhangi bir bileseni temizlemeye baslamadan
once sistemi kapatmanizi dnemle éneririz.

Lutfen asagidaki adimlari izleyin.

* TUm uygulama programlarini kapatin
* Calisan yazilimi kapatin

*  GUc anahtanni kapatin

» Glg kablosu setinin baglantisini kesin
* TUdm aygitlan cikann

Guvenlik Semboli Agiklamasi

Asagidaki glivenlik sembolleri referansiniz
hakkinda daha fazla aciklamadir.

G“IIS

Elektrik carpmasl, yangin ve mekanik hasara
gore yalnizca ANSI/AAMI ES60601-1 ve CAN/
CSA C22.2 NO. 60601-1 ile uyumludur

Dikkat, BIRLIKTE VERILEN BELGELERE bakin.

Elektrik carpmasina karsi korunma trd: Sinif I
ekipmani

Akim Turi- AC

[1i]
[]
~

Dogru Akim

M
M

Avrupa Toplulugu Onay,

2006/95/AT sayili Avrupa Dustk Voltaj Direktifi;
2004/108/AT sayili Avrupa Elektromanyetik
Uyumluluk Direktifi.

TUV Tipi Test Onayi,

neeny | Monitdr EN60601-1 ve IEC60601-1 Avrupa

Standartlarina uygundur.

Gug "ACIK"

Glic "KAPALI"

S8y,
=%

c us

XXXX

Tibbi Ekipman, elektrik carpmasi, yangin ve
mekanik hasara gore yalnizca ANSI/AAMI
ES60601-1:2005 ve CAN/CSA C22.2 NO.
60601-1: 2008 ile uyumludur

& Not

Dikkat: Yaralanma tehlikesinden kacinmak
Icin uygun montaj aparatini kullanin.

*  Onaylanmis ve belirli Ulkenizin gtvenlik
standartlarina uyan glc prizinin voltajiyla
eslesen bir glic kablosu kullanin.

* Kullanicinin SIP/SOPIlar ile hastaya ayni anda
temas etmediginden emin olun




1.2 EMC bilgileri

Yol gésterme ve iireticinin bildirimi — elektromanyetik emisyonlar — tiim EKIPMAN ve SISTEMLER
icin

Monitorin asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimasi tasarlanmistin Monitoriin misterisi veya kullanicisi
bu tir ortamda kullanildigindan emin olmalidir:

Emisyon testi Uygunluk Elektromanyetik ortam - yol gosterme




Yol gosterme ve iireticinin bildirimi — elektromanyetik bagisiklik — tiim EKIPMAN ve SISTEMLER igin:

Monitorin asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimasi tasarlanmisti Monitériin masterisi veya kullanicisi
bu tir ortamda kullanildigindan emin olmalidir.

Bagisiklik testi IEC 60601 test duizeyi  Uygunluk duizeyi Elektromanyetik ortam - yol gosterme
Elektrostatik desarj | 6 kV baglanti 6 kV baglanti Yerler; agac, beton ya da fayans olabilir.
(ESD) 8 1V hava 8 1V hava Y?rler sentetik mal(z)emeyle kapliysa,
EC 6100042 gbrece nem en az %30 olmalidir
Elektriksel hizli Gl kaynagi hatlari icin | GUg kaynag hatlar icin | Elektrik sebekesi kalitesi tipik ticari veya

gecici/patlama 2 kV 2 kV hastan ortamina gére olmalidir
I[EC 61000-4-4 Giris/cikis hatlart icin Giris/cikis hatlar icin
1kV 1kV
Dalgalanma 1 kV hatlar - hatlar 1 kV hatlar - hatlar Elektrik sebekesi kalitesi tipik ticari veya
I[EC 61000-4-5 2 kV hatlar - toprak 2 kV hatlar - toprak hastan ortamina gore olmalidir
GuUg kaynag 0,5 déngti icin <%5 UT | 0,5 dongl igin <%5 UT | Elektrik sebekesi kalitesi tipik ticari veya

giris hatlanindaki
kesintiler ve voltaj
degisimleri

IEC 61000-4-11

(UT'de >%95 inis)

5 doéngt igin %40 UT
(UT'de %60 inis)

25 doéngti icin %70 UT
(UT'de %30 inis)

5 saniye icin <%5 UT
(UT'de >9%95 inis)

(UT'de >%95 inis)

5 déngti icin %40 UT
(UT'de %60 inis)

25 doéngti icin %670 UT
(UT'de %30 inis)

5 saniye icin <%5 UT
(UT'de >%95 inis)

hastan ortamina gére olmalidir Monitér
kullanicist elektrik kesintileri sirasinda
surekli calisma gereksinimi duyuyorsa,
monitdrin kesintisiz bir glic kaynagiyla
veya pille calistirlmasi énerilir.

GUc frekansi
(50/60 Hz)
manyetik alan

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Gug frekansi manyetik alanlar, tipik bir
sirket ya da hastane ortamindaki tipik
konumun &zellikleri dizeyinde olmalidir.

& Not

UT, test dizeyindeki uygulamadan &nce ac sebeke voltajidir.




Yol gdsterme ve iireticinin bildirimi — elektromanyetik bagisiklik — YASAM DESTEGI olmayan
EKIPMAN ve SISTEMLER igin:

Monitorin asagida belirtilen elektromanyetik ortamda kullaniimasi tasarlanmisti. Monitériin mdsterisi veya kullanicisi
bu tir ortamda kullanildigindan emin olmalidir.

IEC 60601 test

Bagisiklik testi Uygunluk diizeyi Elektromanyetik ortam - yol gosterme

duzeyi
Tasinabilir ve mobil RF iletisimleri ekipmani monitdriin
kablolar dahil herhangi bir parcasina vericinin frekansina
uygun denklemle hesaplanan &nerilen ayirma
mesafesinden yakin kullaniimamalidir:

Onerilen ayirma mesafesi:

d=12P
d=12P 80 MHz ila 800 MHz

[SHiSuRE 3 Vms d=12P 800 MHz ila 2,5 GHz

. 3Vrms

[EC 61000-4-6 150 kHz ila 80 MHz burada P, vericinin Ureticisine gére vericinin vat (W)
cinsinden maksimum ¢ikis glicti derecesidir ve d metre (m)
cinsinden &nerilen ayirma mesafesidir.

Yayilan RF 3V/im . - o

3V/m Elektromanyetik alan anketi ile tanimlandigi gibi sabit RF
IEC 61000-4-3 |80 MHz ila 2,5 GHz vericilerinden alan glicleri:

a. Her frekans araliginda uygunluk diizeyinden az
olmalidir

b. Asagidaki simge ile isaretli donanimin yakininda girisim
gerceklesebilir:

(@)

& Not

* 80 MHz ve 800 MHZz'de, yUksek frekans araligi uygulanir:

*  Bu yodnergeler tim durumlar icin gecerli olmayabilir. Elektromanyetik yayilim, yapilarin, cisimlerin ve
insanlanin absorpsiyonundan ve yansitmasindan etkilenir.

* Sabit vericilerden alan glcleri, radyo icin baz istasyonlan (hlcresel/kablosuz) telefonlar ve karasal
mobil radyolar, amatdr radyo, AM ve FM radyo yayini ve TV yayini dogrulugu kavramsal olarak
tahmin edilemez. Sabit RF vericiler nedeniyle elektromanyetik ortami degerlendirmek icin, bir
elektromanyetik alan anketi yapilmasi distintlmelidir Monitorin kullanildigi konumda &lgilen alan
glcU uygulanabilir RF uyum duzeyinin Ustindeyse, monitdrin normal calisti§i dogrulanmak igin
gdzlenmelidin Anormal performans gdzlemlenirse, monitdri yeniden yonlendirme veya baska yere
tasima gibi ek dnlemler gerekebilir

* 150 kHz ila 80 MHz frekans araligi Ustd, alan glcleri 3 V/m'den az olmalidir.



1. Onemli |
Tasinabilir ve mobil RF iletisim ekipmani ve EKIPMAN veya SISTEM arasindaki Onerilen ayirma
mesafeleri — YASAM DESTEGI olmayan EKIPMAN ve SISTEMLER icin:

Monitorin, yayllan RF rahatsizliklaninin kontrol edildigi elektromanyetik bir ortamda kullanimi
tasarlanmistiz Monitorin misterisi veya kullanicisi iletisim ekipmaninin maksimum cikis glicline gore
asagida onerilen sekilde tasinabilir ve mobil RF iletisim ekipmani (vericiler) ve monitdr arasinda minimum
mesafeyi koruyarak elektromanyetik etkilesimi &dnlemeye yardimci olabilir

Vericinin frekansina gore ayirma mesafesi (Metre)

Vericinin goreli maksimum

" 150 kHz ila 80 MHz 80 MHz ila 800 MHz 800 MHz ila 2,5 GHz
cikis giicu (W)
d=12P d=12P d=23VP

0,01 012 012 0,23

0.1 0,38 0,38 0,73

1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7.3
100 12 12 23

& Not

Yukanda listelenmeyen maksimum cikis glictinde derecelendirilmis vericiler igin, metre (m) cinsinden
Onerilen ayirma mesafesi d vericinin frekansina uygun denklem kullanilarak tahmin edilebilir; burada
P, vericinin Ureticisine gdre vericinin vat (W) cinsinden maksimum c¢ikis glic derecesidir.

* 80 MHz ve 800 MHZz'de, ylksek frekans araligi icin ayirma mesafesi uygulanir:

*  Bu ydnergeler tim durumlar icin gecerli olmayabilir. Elektromanyetik yayilim, yapilarin, cisimlerin ve
insanlarin absorpsiyonundan ve yansitmasindan etkilenir.



1.3 Guvenlik onlemleri ve bakim

@

Uyarilar

Herhangi bir bileseni temizlemeye
baslamadan 6nce sistemi kapatmanizi
dnemle dneririz.

Bu ekipmanda degisiklik yapiimasina izin
veriimez.

Bu belgede belirtilenlerin disinda kontrol

ve ayar yapllmasi veya yonetmenliklerin
kullanilmasi sok, elektrik carpma tehlikesi ve/
veya mekanik tehlikelere sebep olabilir

Bilgisayar monitoérindn baglantisini yaparken
ve kullanirken bu talimatlara uyunuz:

Calistirma

Litfen monitdrl dogrudan giines 18],

cok glcli parlak isiklar ve diger 1si
kaynaklarindan uzak tutun. Uzun sire bu
tdr ortama maruz kalmasi, monitdr renginin
bozulmasina ve monitdérin hasar gdrmesine
neden olabilir.

Havalandirma deliklerine disebilecek ya
da monitérin elektronik aksaminin diizgiin
sogutulmasini dnleyebilecek herhangi bir
nesneyi kaldirin.

Kasa Uzerindeki havalandirma deliklerini
kapatmayin.

Monitord yerlestirirken elektrik fisine ve
prize kolay erisilebildiginden emin olun.

Monitord elektrik kablosunu veya DC glic
kablosunu ayirarak kapatiyorsaniz, elektrik
kablosunu veya DC gli¢ kablosunu normal
calismasi icin takmadan 6nce 6 saniye
bekleyin.

Litfen her zaman Philips tarafindan

onayl gli¢ kablosunu kullanin. Eger gtic
kablonuz kayipsa, ltitfen bdlgenizde bulunan
servis merkezi ile temasa geginiz. (Litfen
Musteri Destegi Tuketici Bilgi Merkezine
basvurunuz)

Monitort calisirken titresime veya sert
darbelere maruz birakmayin.

Calistirma veya nakliye sirasinda monitore
vurmayin veya monitort ddsirmeyin.

Bakim

Monitortintza olasi hasarlardan korumak
icin monitdr paneline asin basing
uygulamayin. Monitérinlzd tasirken
kaldirmak icin ¢erceveden tutun; Elinizi veya
parmaklarinizi monitdr panelinin Uzerine
yerlestirerek monitord kaldirmayin.

Uzun slre kullanmayacaksaniz monitorin
fisini prize takili birakmayin.

Hafif nemli bir bez kullanarak temizlemeniz
gerekiyorsa, monitord prizden cikarin.
Elektrik kesildiginde ekran kuru bir

bez kullanilarak temizlenebilir Ancak
monitorindzd temizlemek icin alkol veya
amino bazli sivilar gibi organik ¢ozeltileri
asla kullanmayin.

Elektrik carpmasina engel olmak veya
sete kalici hasar verilmesini dnlemek icin
monitdrd toza, yagmura, suya veya asir
nemli ortamlara maruz birakmayiniz.

Eger monitdriniz islanirsa, mimkidn olan
en kisa slirede kuru bir bez ile temizleyiniz.

Eger monitorinize yabanci cisim veya

su girerse, litfen hemen kapatin ve giic
kablosunu prizden ¢ikarin. Ardindan, yabanci
cismi veya suyu clkararak bakim merkezine
gonderin.

Monitord 1si, dogrudan giines 15181 veya asin
soguga maruz kalan yerlerde depolamayin
veya kullanmayin.

Monitorinidzden en iyi performansi almak
ve uzun slre kullanmak icin, monitéra 1Utfen
asagidaki sicaklik ve nem araligina disen
yerlerde kullaniniz.

* Sicaklik: 10°C ila 40°C
* Nem: 30% ila 75%
* Atmosferik basing: 700 ila 1060 hPa

Yanma/Hayalet gorintu hakkinda onemli bilgi

Monitorinuzd gdzetimsiz biraktiginizda
daima hareket eden bir ekran

koruyucusu programini etkin hale getirin.
Monitdrinizde degismeyen sabit bir icerik
gosterilecekse daima donemsel ekran
yenileme uygulamasini etkinlestirin. Sabit ya



1. Onemli_

da statik gorintllerin uzun sure kesintisiz
olarak ekranda kalmasi “yanmaya" sebep
olabili, bu ayni zamanda ekraninizdaki “ardil
gorintd” veya “hayalet gorintl” olarak da
anilmaktadir.

*  "Yanma',“ardisik gorintl"” ya da “golgeli
gorintd” LCD paneli teknolojisinde bilinen
bir durumdur. Bircok durumda “yanma”
veya “ardil goriintl"” veya “hayalet gorintd”
gl¢ kapatildiktan sonra zaman gectikce
yavas yavas kaybolacaktir

0 ikaz

Bir ekran koruyucu veya donemsel ekran
yenileme uygulamasini etkinlestirimemesi bazi
ekrandan gitmeyecek veya onarilamayacak
“yanma' veya “ardil gorintl" veya “hayalet
gorintd” belirtileri ile sonuglanabilin Yukanda

belirtilen hasar garantiniz kapsaminda yer almaz.

Servis

* Mahfaza kapagl sadece kalifiye servis
personeli tarafindan agiimalidir.

* Onarim ya da entegrasyon icin herhangi
bir dokiimana gerek duyulursa, litfen
bolgenizdeki servis merkezi ile temasa
geciniz. (Lutfen “TUketici Bilgilendirme
Merkezi" bolimine bakiniz)

* Nakliye bilgileri igin, |Gtfen “Teknik
Ozellikler'e” bakin.

*  Monitorinizd araba/kamyonet icinde
dogrudan glines 15181 altinda birakmayiniz.

& Not

Monitdr normal ¢alismazsa ya da bu kilavuzda
yer alan talimatlar yerine getirdiginizde ne
yapacaginizi bilmiyorsaniz servis teknisyenine
danisiniz.

1.4 lsaretler

Asagidaki boltimlerde bu belgede kullanilan
isaretler aciklanmaktadir.

Not, Uyari ve ikazlar

Bu kilavuzda metin bloklarinin yaninda bir simge
bulunabilir ve koyu veya italik yazilmis olabilir. Bu
bloklar notlan, uyarilari ve ikazlari icerir Asagidaki
sekilde kullanilirlar:

& Not

Bu simge, bilgisayar sisteminizin daha lyi
kullanilmasinda size yardimci olacak énemli bilgi
ve Onerileri gostermektedin.

O Uyan

Bu simge donanima zarar verecek veya veri
kaybina yol agacak anzalardan kaginmak igin
gerekli bilgileri gostermektedir.

0 ikaz

Bu simge insanlara zarar verme ihtimali olan
durumlar gdsterir ve bu sorundan nasll
kacinilmasi gerektigini aciklar.

Bazi uyanilar baska bir bicimde goriinebilir
ve yaninda bir simge bulunmayabilir. Bu gibi
durumlarda 6zel uyari bicimleri yetkili biri
tarafindan belirtilmelidir.

Ureticinin izni olmadan bu ekipman Gzerinde
herhangi bir degisiklik yapmayin.

Monitor kritik teshis amagli olarak ya da yasam
destek sisteminde kullaniimamalidir:

0 ikaz

ELEKTRIK CARPMASI RISKINI ONLEMEK ICIN,
BU EKIPMANIN YALNIZCA KORUYUCU
TOPRAKLAMA SISTEMI BULUNAN BIR
SEBEKE KAYNAGINA BAGLANMALIDIR,



1.5 Urun ve paketleme malzemesinin
atiimasi

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlar -
WEEE

Uriin veya ambalaji tizerindeki bu isaret,
kullanilmis elektrikli ve elektronik cihazlar
hakkindaki Avrupa Direktifi 2012/19/EU uyarinca
bu Urlndn normal evsel atiklarla birlikte elden
clkanlamayacagr anlamina gelir. Bu ekipmanin
yetkili bir atik elektrikli ve elektronik ekipman
toplama tesisi araciligiyla elden ¢ikariimasi
sizin sorumlulugunuzdadir. Bu tir elektrikli ve
elektronik ekipmanlarin teslim edilebilecegi
uygun tesisleri 6grenmek icin belediye
makamlaring, evsel atiklar icin hizmet veren
atik imha kurumuna veya UriinG satin aldiginiz
magazaya danisabilirsiniz.

Yeni monitoriniz, geri donUsturllebilen ve
yeniden kullanilabilen malzemeler icerir Uzman
sirketler GrdnUnUzUn geri dondstirilmesini
saglayarak yeniden kullanilabilecek malzemelerin
miktarini artirabilir ve imha edilecek
malzemelerin miktarini en aza indirebilir

Kalan tim ambalaj malzemesi atiimalidir.
Ambalajin tek malzeme olarak kolayca ¢ikariimasi
icin gereken tUm cabayi sarf ettik.

Eski monitérinizi ve ambalaji elden cikarma
konusundaki yerel yonetmelikleri satis
temsilcinizden dgrenebilirsiniz.

Uriin veya ambalaj (izerindeki bu sembol, Gir(intin
diger evsel atiklarla birlikte elden cikarilmamasi
gerektigini ifade eder. Atik ekipmani, atik elektrikli
ve elektronik ekipmanin geri dondstirilmesi
konusunda yetkilendirilmis bir toplama noktasina
teslim etmek sizin sorumlulugunuzdadir:

Atik ekipmanin elden ¢ikarma sirasinda ayn
toplanmasi ve geri donUstirilmesi dogal

kaynaklarin korunmasina yardimci olacak ve
hem insan sagliginin hem de ¢evrenin zarar
gdrmeyecegi bicimde geri donUstirilmesini
saglayacaktir Atik ekipmani geri donUstiriimek
Uzere nereye teslim edebileceginiz hakkinda bilgi
almak icin lUtfen belediyenize, evsel atik imha
hizmeti sunan kuruma veya UrinU satin aldiginiz
magazaya danisin

Musteriler icin Geri Alma/Geri Donusturme
Bilgisi

Philips, Grdnlerinin, hizmetlerinin ve faaliyetlerinin
cevresel performansini en Ust dizeye
¢ikarabilmek icin ekonomik ve teknik acidan
mUmkUdn her tUrld cabayr gdstermektedir.

Philips, planlama, tasarim ve Uretim asamalarindan
itibaren tim drdnlerinin kolayca geri
donUstUrdlebilmesine blytk énem vermektedir.
Philips olarak, tim malzemeleri (Grinler ve
ambalajlamayla ilgili olan tim malzemeler) Cevre
Kanunlarina ve ytklenici sirketle olan geri alim
programina uygun bir sekilde geri donUstdren
rakiplerimizle midmkiin oldugunca isbirligi
yaparak ulusal geri alim tesviklerine ve geri
donUstdrme programlarina uygun bir hizmet
dmri sonu ydnetimi benimsiyoruz.

Ekraniniz, geri donusturilebilen ve yeniden
kullanilabilen yiksek kaliteli malzemeler ve
bilesenlerle tasarlanip Uretilmistir:

Geri dondstlirme programimiz hakkinda
detayl bilgi almak icin asagidaki adresi

ziyaret edebilirsiniz: http://www.philips.
com/sites/philipsglobal/about/sustainability/
ourenvironment/productrecyclingservices.page.

PHILIPS

=

MMD Monitors & Displays Nederland B.V.

Prins Bernhardplein 200, 6th floor
1097 |B Amsterdam, Hollanda

Avrupa Birligindeki Ev Kullanicilari igin Atik
Ekipmanin Elden Cikarilmasi.



1.6 Anti Mikrobiyal govde

Mikroplar yasami tehlikeye atan enfeksiyonlara
neden oldugundan diinya ¢apinda hastanelerde
ve klinik ortamlarda blylyen bir sorun

olmustur: Philips klinik inceleme ekrani, gdvde
materyalinde, JIS 2801 ile uyumlu anti mikrobiyal
katki maddeleri kullanmak ve bu materyali ekran
gbvdesinin bir parcasi halinde sunarak bu zorlugu
asmis bulunmaktadir.“Staphylococcus aureus
(Gastroenterit)"”, “Escherichia coli (Koli basili)” ve
“Klebsiella (Zatlrree)" gibi bircok yaygin mikro
organizmanin bdyUmesini engelleyen koruyucu
bir kalkanla, sizin ve hastalarinizin sagligi emniyet

altina alinmistir.

& Not

Plastik maddeler ile LCD ekran ve ilgili
kaplamalara zarar verebileceginden, monitori
temizlemek icin alkol kullaniimamalidir,



T Tabani monte edin
2. Monitoru ayarlama a

1. Monitdrl 6n ylzl asadlya bakacak sekilde
yumusak bir ylizeye verlestirin. Ekranin
cizilmesini veya hasar gdrmesini dnlemeye
dikkat edin.

2.1 Kurulum

K} Paket icerigi

Start

PHILIPS

N

Tabani VESA montaj alanina bastirarak
oturtun.

VGA kablosu
(istege bagl)

(\ .
LT @

Ses kablosu DP kablosu
(istege bagli)

10



E} Bilgisayariniza Baglanmasi

PHILIPS

@ Kensington hirsizlik-nleme kilidi
© Ses girisi

© VGA girisi

O DV girisi

© DisplayPort

O AC-DC Adaptéri

@ USB asag

© USB yukan

© Kulakik prizi

@ HDMI girisi

Bilgisayara baglayin

1.

Elektrik kablosunu monitérin arkasina sikica
takiniz.

Bilgisayarinizi kapatiniz ve glic kablosunu
cikariniz.

Monitor sinyal kablosunu bilgisayarinizin
arkasinda bulunan video konektorine
baglayiniz.

Bilgisayariniz ve monitérinzin glg
kablosunu yakindaki bir ¢ikisa sokunuz.
Bilgisayar ve monitorinizd aginiz.
Monitor bir goriintl gdsteriyorsa kurum
tamamlanmistir,

11



2.2 Monitorii calistirma Bl Ekran Meniisii Tanimi
Ekran Gostergesi (OSD) nedir?

Ekran Mentsid (OSD) tim Philips LCD
monitorlerinde bulunan bir dzelliktir Son
kullanicinin ekran performansini ayarlamasina
veya ekran talimatlar penceresinden monitor
islevlerini dogrudan secebilmesine olanak
saglamaktadir. Kullaniclya dost gortintl ekrani
arayUzi asagidaki gibidir:

E] Kumanda digmelerinin tanitimi

Brillance 2710

Picturel

Audio

Colod

@D/« /v SENSOR/A /0K 0) v

I
06 6 o © o

Kontrol tuslariyla ilgili temek ve basit tanitim

Monitarin gicting ACIN ve Imlecll hareket' ?tt'l.rm”ek icin yukarda ggsterllen
OSD'de monitdrin 6n yanina yerlestirilen ¥ A
KAPATIN. e , . e
digmelerine ve secimi veya degisikligi onaylamak
OSD menistne erigin. icin OK'a basabilirsiniz.
S/0K OSD ayarini onaylayin.

O

A V¥V | OSD menisint ayarlayin.

Otomatik arka aydinlatma
SENSOR | kontrolii icin sensdr seviyesini
ayarlayin.

9 |Gorlntd bigimini degistir:

@06 6 0 0 o

4 |Onceki OSD seviyesine geri don.

Smartlmage™™ kisayol tusu.

Secebileceginiz 6 mod vardir:
Clinical D-Image (Klinik D-
Gorlntdsu), Text (Metin), sSRGB
image (sRGB gorintUsi), Video,
Standard (Standart), Off (Kapalr).

®
S

12



2. Monitori ayarlams

OSD Mendsu

Asagida Ekran Menisu genel gdrinimu
bulunmaktadir. Daha sonra kendi istediginiz farkli
ayarlamalar yapmak icin bir referans olarak

kullanabilirsiniz.

Main menu

— Power Sensor

L

— Input

— Picture

Audio

Color

Language

OSD Settings

Setup

Sub menu

On —
Off

VGA
DVI

HDMI
DisplayPort

Picture Format
Brightness
Contrast
BlackLevel
SmartResponse
SmartTxt

Pixel Orbiting
OverScan
Volume
Stand-Alone

Mute

DP Audio

-

Color Temperature

sRGB

User Define

0,1,2,3,4

Wide Screen, 4:3
0~100

0~100

0~100

off, Fast, Faster, Fastest
Off, On

Off, On

Off, On

0~100

Off, On

Off, On

DP, Audio In

5000K, 6500K, 7500K,
8200K, 9300K, 11500K
Red: 0~100

Green: 0~100
Blue: 0~100

English, Espafiol, Frangais, Deutsch, Italiano,

Portugués, Pyccknin, AL, Tirkge,

Nederlands, Svenska, Suomi, Polski, Cetina

Sk=ro], H AN, Maryar, YkpaiHcbka,

Portugués do Brasil, EMnviki,

B o ST
Horizontal
Vertical
Transparency

OSD Time Out
Power On Logo

Auto
Power LED

H.Position
V.Position
Phase

Clock —

Resolution Notification —

Reset

0~100

0~100

Off, 1,2, 3,4

5s, 10s, 20s, 30s, 60s
Off, On

0,1,2,3,4
0~100
0~100
0~100
0~100

On, Off

Voo NIo
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El Cozunurluk bildirimi

Bu monitor kendi dogal ¢ozinurltgu

olan 60HZz'de 1920 x 1080'de optimum
performans elde etmek Uzere tasarlanmistir:
Monitor farkli bir ¢c6zUnUrlik degerinde
acilirsa, ekranda bir uyar mesaji goruldr:
Use 1920 x 1080 @ 60 Hz for best results
(En iyi sonug icin 60Hz'de 1920 x 1080
¢6zUnUrltgund kullanin).

Dogal ¢ozintrltk uyan ekrani, OSD
menUsinde Ayarlar kismindan kapatilabilir

B Fiziki islev
Egim

Doner




2.3 VESA Montaji icin Taban Takimini
Yikseklik Ayari Cikarin
Monitor tabanini sékmeye baglamadan 6nce,

Iitfen olasi herhangi bir hasar veya yaralanmayi
onlemek icin asagidaki yonergelere uyun.

1. Monitorl 6n yUzl asaglya bakacak sekilde
yumusak bir ylizeye verlestirin. Ekranin

/ cizilmesini veya hasar gérmesini dnlemeye
150mm dikkat edin.

Pivot

2. Taban takimini ¢cikarin.

O )°
9o°4j3

& Not

Bu monitér, T00mm x 7T00mm montaj
arabirimini kabul eder

(Vida tiirti: M4x10)

PHILIPS

100mm

100mm

14



3. Goruntu Optimizasyonu

3.1 Smartlmage“-N'c

E} Bu nedir?

CLINIC . . .. .
Smartlmage , ekrani farkli icerik tUrlerine

gbre optimize eden, parlakligl, kontrasti, rengi ve
netligi dinamik olarak gercek zamanli ayarlayan
on ayarlar sunmaktadir. Metin uygulamalan,
gorintllerin gdsterilmesi veya video izlenmesi

. . T CLINIC
Uzerinde calisin Philips Smartlmage

muikemmel optimize edilen monitér performansi
sunar.

E3 Buna neden ihtiyacim var?

En sevdiginiz icerik tUrlerini optimum

sekilde gbsteren bir monitdr istiyorsaniz,
Smartimage™™ yazilimi parlaklik, kontrast,

renk ve netligi dinamik olarak gercek zamanli
ayarlayarak monitor izleme deneyiminizi iyilestirir.

E] Nasil calisir?

Smartimage™"™' 6zel, dncti Philips teknolojisi

olup ekraninizda gésterilen icerigi analiz eder.
Smartlmage ™', sectiginiz senaryoyu esas
alarak, kontrast, renk doygunlugu ve gorintilerin
netligini dinamik olarak gelistirerek gosterilen
icerigi iyilestirir - bu islemlerin tamami tek bir
digmeye basilarak gercek zamanli olarak yapilir

15

CLINIC

B3 Smartlmage nasil etkinlestirilir?

ace

1. BD tusuna basarak ekranda

Smartimage™N< '|

I etkinlestirin.

2. 'V A tusuna basili tutarak Clinical D-Image
(Klinik D- Gorintusu), Text (Metin), sSRGB
image (sRGB gorintisu), Video, Standard
(Standart), Off (Kapal).

3. Ekrandaki Smartimage ““N< goriintlst 5

saniye ekranda kalacaktir veya “OK" tusuna
basarak onaylayabilirsiniz.

Secebileceginiz alt mod vardir: Clinical D-Image
(Klinik D- Gorunttsl), Text (Metin), sSRGB image
(sRGB gorintisi), Video, Standard (Standart),

Off (Kapali).
@ SmartlmagectiNc

Clinical D-image

Text

sRGB image

Video

Standard

Off




Clinical D-Image (Klinik D- Goriintusu) :

— 1000 5

1081

LUMINANCE [ CDAM?
- 8

®

0 200 400 608 500 1000

IND INDEX
Guvenilir sekilde yorumlanmasi igin,
monitorlerin tibbi gdrintdleri kaliteli ve
tutarl bir sekilde gostermesi gerekmektedir.
Standart monitorlerden alinan Gri
skala tibbi gortntiler genellikle tutarls
olmadigindan, klinik bir ortamda kullanilmak
icin uygun degillerdir. Klinik D- g&rintist
dn ayarina sahip Philips klinik inceleme
ekranlar, DICOM bolim 14 ile uyumlu
standart Gri skala ekran performansi
gosterecek sekilde fabrikada kalibre
edilmistir LED teknolojisine sahip kaliteli
LCD paneller kullanan Philips, bu sekilde
size makul bir Gcret karsiliginda tutarli
ve glvenilir bir performans sunmaktadir.
DICOM ile ilgili daha fazla bilgi icin Ittfen
http://medical.nema.org/ adresini ziyaret
edin.

Text (Yazi): PDF e-kitaplar gibi yazi tabanli
uygulamalarini okunmasini iyilestirmeye
yardim eder. Kontrasti ve yazi iceriginin
kenar netligini arttiran &zel bir algoritma
kullanilarak, ekran sadece monitérin
parlakligl, kontrast ve renk sicaklig ayar
yapilmasi ile stressiz bir okuma icin
mukemmel hale getirilmistir.

sRGB image (sRGB goruntiisi): sSRGB
ekranda gorintilenen renkler ile ¢iktilara
yansiyan renkler arasinda mimkun olan
en iyl uyumu saglayan ve buyuk sirketler
tarafindan desteklenmekte olan bir
endustri standardidir. SRGB renk alani iyi
tanimlanmistir ve ticari renk esleme icin
kullanilan karanlik ortamlarin aksine, tipik
ev ve ofis géruntlleme kosullarina uygun
sekilde tasarlanmistir:
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*  Video: Bu mod, aydinligi (parlaklik) artirin
renk doygunlugunu derinlestirir ve dinamik
kontrasti etkinlestirir. Resimler son derece
keskin bir hale gelir.Videolarinizin karanlik
bolgelerinde yer alan detaylar; daha aydinlik
alanlardaki ilgili renkler silinmeden, size en
lyl gorintl deneyimini saglayacak sekilde
gorinlr hale gelmistir,

* Standard (Standart): Bu 6n ayar modu,
Philips ekranini fabrika varsayilan standart
goriintd moduna getirir.

« Off (Kapali): Smartimage“™< ile
optimizasyon yok.

3.2 Philips SmartControl Premium

Yeni Philips SmartControl Premium yazilimi,
ekran grafik arabiriminin kolay kullanimi
sayesinde monitorinizd kontrol etmenizi
saglar Bu kullanicr dostu yazilim sizi ¢6zUnUrltik
ince ayarlarini, Renk kalibrasyonunu, Saat/

Faz ayarlarini, RGB Beyaz nokta ayarnini, vb'ini
yaparken yonlendireceginden karmasik ayarlar
artik gegmiste kald.

Hizli islem ve yanit verme icin ¢ekirdek
algoritmada son teknolojiyle donatilmis bu
Windows uyumlu goz alici animasyonlu Simge
tabanli yazilim, Philips monitérlerle deneyiminizi
artirmaya hazirdir

E} Kurulum
e Talimatlart izleyin ve kurulumu tamamlayin.

e Kurulum tamamlandiktan sonra
baslatabilirsiniz.

* Daha sonra baslatmak istiyorsaniz,
masaUstlindeki veya ara¢ cubugundaki
kisayola tiklamalisiniz.



3. Gorunti Optimizasyonu

PHILIPS

Wolcome tu the Installi heold Wizard foe SmanlConbiol £64 Edibwon

Th ortrel ¥4 Edit computer, To confinue, chek:
Nl
(o J( el ] L]

iIk baslatma -Sihirbaz

*  SmartControl Premium'u kurduktan sonra
ilk kez baslattiginizda otomatik olarak
Sihirbaza gidecektir.

* Sihirbaz, monitérindzin performansini adim
adim ayarlayabilmeniz icin size yol gosterici
nitelikte bilgi verecektir

* Sihirbazi daha sonra baslatmak icin Plug-in
(Eklentiler) menUstne gidebilirsiniz.

» Standart pencere vasitasiyla sihirbaz yokken
daha fazla secenek ayarlayabilirsiniz.
T
PHILIPS

[ 2] smartControl Premum

SmartControl Premium

(=
Adiust Praferences
Q
=
L]

ke Auto Prot
- =
!g 1
B Power g
-

Wizard

Tou'l need to calbrate your denlay to get the mest
accurate color, We encourage you To use the simple
TUNNg process by selectng the Start Wizard button,
This process nvoles 2 senes of steps that wil e you
and sve the settngs.

\Q 2

s
Options. Thefs Detasrence

D SrwiDesston

Help

Start Wimed

E3 Standard (Standart) pencereden baslat
Adjust (Ayar) menisu

* Adjust (Ayar) MenUsu Brightness (Parlaklig)),
Contrast (Kontrasti) ve Resolution
(COzUnUrlGgl) ayarlamaniza olanak saglar.

» Talimatlari izleyebilir ve ayar yapabilirsiniz.
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Kurulumu Iptal etmek istiyorsaniz kullanici
uyanlanni iptal edin.
[&] SmartContred Prasium i-g’
SmartControl Premium PHILIPS

Brightness

L3
Contrest Bright )
-3 = “ L/

Resolution

Undo Rt

=
PHILIPS

he Contrast (use the sider) to k

ter mage arezs.

1. Rage the Contrast
are 0o lan

2
Brghtness
Cortras Cantrast =
a; = o &
Resckiton
Undo Resa
[ ] smartContre! Pramim: ra
SmartContro| Premium PHILIPS
Resolution

spty & 3t 3 Non-Prafermed ressiution, chck
button to change your resolution to

W

Bghtnes

o

Contrast

@

Prefared




3. Gorunti Optimizasyonu
Color (Renk) menusu

Color (Renk) Menust, RGB, Black Level

(Siyah Seviyesi), White Point (Beyaz Nokta),
Display Gamma (Ekran Gama), Calibration

(Kalibrasyon), Smartimage “"N< ve
SmartKolor'u ayarlamaniza olanak saglar.

Talimatlan izleyebilir ve ayar yapabilirsiniz.

Girisinize bagli olarak alt menl &gesi igin
asagidaki tabloya bakiniz.

Color Calibration (Renk Kalibrasyonu) icin

Ornek.

.. (5] smaraContrai Pramiem

SmartControl Premium

Whnite Point.

@x
PHILIPS

RGB

Al daplayed colors are produced by moing Rad, Bue,
and Green at dfferent brightness levels, Choosng 3
neutral White Peint wil give you aptrral RGE. I vou
priefor to adjust the RGB now, folow these seps:
1. Adjust the mtansty of the Red, Grean, and
Bk using the sider hars.

NOTE: Changing the RGE valies can advarsaly effact
the deplyed coloes.

Red 100

= U

Green 100

(= vk

Bue 100

= Ui
Undo [ Reset

et
PHILIPS

Black Level

Emoropery adusted Black Level wil result in 3 lots of
detal n dorker 1ruge areas. Adjust the Black Leved for
the best possbls picture quaiy.
1. Adjust the black lvel of the Red, Green, and
Ol usng tha skder bars.

Red 50

= L &

Green 50

= -~ &

Blie 50

= e &
Undo Reset

18

.. (5] smaraContrai Pramiem

SmartControl Premium

2.

@z
PHILIPS

White Paint

White Point & the pont at which egual combinaticns
of red, green, and blue Ight at ful ntenity croate
whits. This affects ths cveral color qualky. For the
st accurate colors ook the Reset button then
sdlact the Whice Pont.
1. Pl salect the white Port value for the bes
possble color qualty,

SmartControl Premium

Eco Pover

v

Srnatimage

5@ §a

Depley Garmems. Vehite Point GE00K
w = o ®
Caibration
Undo [ Reset
Srnaitimuge
!FT“I
Srmartiolor

PHILIPS

Display Gamma

Gamma & 3 componant of the paal brghtness in 3
displey. A lower Garmrma value produces brighter pices
and & highes Gamima value produces darker puek. The
defaukt value for Gamma & 2.2,

To adjust Gartera, Serartimuge must be set to OfF,
(Cick the Smartimage Off button before adjustng
Gamma.

1. Use the sider to select the desred Gamma,

.. (5] smaraContrai Pramiem

SmartControl Premium

-
e
Lo

Dspiy Gamme

Snwl-lm;w
=)

SemartRolor

et
PHILIPS

Calibration

Wour deoly needs to be propady calibrated n coder
for & to produce the widest range of colors accurately.
Cabbration should always take place as the bst wning
#ep 1 the process. Romember o recalbirate any tme
¥ou mais individusl adjustmants to mage gualty or
whandver you move your disaliy B0 3 naw locaton,

Maka al other nacessary adjustments 1o mags
qualty firet.

2. Press Show Me to leam how to use the

ook,
3. Fraly, press Start to begn the caliration
Drocess.

W Enable color calbration
Coke software devgned n colsboration with Joseph
Hoimes.
Protected by U5, Patent No. 6,686,953

Quick View




3. Gorunti Optimizasyonu

1. “Show Me" (Bana Goster) renk
kalibrasyonu egitselini baslatir.

2. Start (Baslat) — 6 adimli renk kalibrasyonu
islemini baslatir,

3. QuickView (Hizli Gérunttleme) dnceki/
sonraki gorintlleri yukler.

4. Color (Renk) ana penceresine dénmek icin
Cancel (iptal) digmesine tiklayin.

5. Enable color calibration (Renk
kalibrasyonunu etkinlestirir) — varsayilan
olarak agiktir Eger isaretli degilse renk
kalibrasyonu yapilamaz, Start (baslatma) ve
Quick View (hizli gérintlleme) digmelerini
karartir

6. Kalibrasyon ekraninda patent bilgisine sahip
olmalisiniz.

ilk renk kalibrasyon ekrani

*  Previous (Onceki) digmesi ikinci renk
ekrani gelene kadar engellenir.

* Next (Sonraki) ise bir sonraki hedefe gider
(6 hedef).

* Son olarak File (Dosyalar) > Presets
(Onayarlar) penceresine gidin.

Cancel (Iptal), Kullanici Araytiziini kapatir
ve Plug-in (eklenti) sayfasina doner.

CLINIC
Smartlmage

Kullanicinin igerige bagli olarak daha iIyi ekran
goriintlst saglamasi icin ayar degistirmesine
olanak saglar.

Entertainment (Eglence) ayarlandiginda,
SmartContrast ve SmartResponse etkinlestirilir

i [ e — e ]
SmartControl Premium PHILIPS

SmartImage

Srrartimage ogtirizes vour depley for diferent screen
rmage content. Make 2 selscnon that matches the
contant.

n
RGE
i
Black Level
\'Jhl‘o’ '3
£ S K. ° ok
£Co Poweer - . Otfcs
o = &
[
ovtors = 3 —~
- i JECOREN: Se:
Help Teat
Eco Power (Eko Glig) menusu
. (5] smaraContrai Pramiem 1__-::\

SmartControl Premium PHILIPS

Power Savings

Use these $ettngs 1o save power CONSUMDtion. Power
can of the

Master Backlight Brightness
Usa the sider to adjuct the brghtness of the backight
£ brightness v 2 of

Schoduls Bower Savngs

Bnght New Dm Now

Turn Powet Off Now

B8 BEA R

Options (Se¢enekler) menusu

Options (Secenekler) > Preferences
(Tercihler) —Yalnizca acilir Options (Secenekler)
menusinden Preferences (Tercihleri)
sectiginizde etkinlestirilecektin DDC/CI ozelligi
bulunan ancak desteklenmeyen bir ekranda
yalnizca Help (Yardim) ve Options (Secenekler)
sekmeleri kullanilabilir



3. Gorunti Optimizasyonu

| (2] smartcantret Pressium =

PHILIPS

SmartControl Premium

Adjust hﬁ:n

=
_

Powar LED Button Brightnass

3
= s

* Mevcut tercih ayarlanni gdsterir.

« lsaretli bir kutu ilgili 6zelligi etkinlestirir
Onay kutusu degistirilebilir

* Masaustlndeki Enable Context Menu
(Icerigi Etkinlestir Menst), varsayilanolarak
(Acik) konumuna getirilir. Enable Context
Menu (Icerigi Etkinlestir Men(s), Select
Preset (Onayar Sec) secenekleri icin
SmartControl Premium’u ve masalstiinde
sag tiklama ile ulasilan baglam menuUstinde
Tune Display (Ince Ayar Ekranini) gosterir.
Devre Disi, SmartControl Premium'u sag
tiklama ile ulasilan baglam menistinden
kaldinr.

* Enable Task Tray (Gorevi Etkinlestir Tepsisi)
simgesi varsayilan olarak (Acik) isaretlidir
Enable Context Menu (Baglam MenUstnd
etkinlestir), SmartControl Premium icin
gorev tepsisi menUsind gosterir. Gorev
tepsisi simgesine sag tiklamak Help
(Yardim), Technical Support (Teknik Destek)
icin mend seceneklerini gdsterir Check
for Update (Gincelleme Denetle), About
(Hakkinda) ve Exit (Cikis) "I isaretleyin.
Enable Task Tray Menu (Gorevi etkinlestir
tepsisi MenusU) engellendiginde gorev
tepsisi simgesinde yalnizca Exit (Cikis)
gosterilecektir.

* Run at Startup (Baslangi¢'ta Calistir)
varsayllan olarak (Acik)'a ayarlidir Devre
disi birakildiginda SmartControl Premium

20

baslangicta ya da gdrev tepsisinde
baslamayacaktin SmartControl Premium‘u
baslatmanin tek yolu masadstt kisa
yolundan ya da program dosyasindandir: Bu
kutunun isareti kaldinldiginda baslangicta
calistirmaya iliskin herhangi bir 6n ayar
yuklenmeyecektir (Devre disi).

»  Seffaflik modunu etkinlestir (Windows 7,
Windows 8, Vista, XP).Varsayilan %0 Mattir.

Options (Segenekler) > Audio (Ses) —Yalnizca
acilir Options (Secenekler) mentsinden Audio
(Ses) Seviyesini sectiginizde etkinlestirilecektir.

DDC/CI 6zelligi bulunan ancak desteklenmeyen
bir ekranda yalnizca Help (Yardim) ve Options
(Secenekler) sekmeleri kullanilabilir

Tx
PHILIPS

| (2] smartcantret Pressium

SmartControl Premium

Cooe Auta Pt
2o -
Inout
Eco Power Wizard
.
»
2
Priesats
Optons Thaft Detarrance
\g SmariDesktop = o &
Help Lindo.

Option (Secenek) > Auto Pivot (Oto Pivot).

| (2] smartcantret Pressium

Tx

SmartControl Premium PHILIPS

Auto Pivot

Adiust Frofetent s




Options (Segenekler) > Input (Giris) —Yalnizca
acilir Options (Segenekler) menlstnden Input
(Giris) sectiginizde etkinlestirilecektin DDC/

Cl 6zelligi bulunan ancak desteklenmeyen bir
ekranda yalnizca Help (Yardim) ve Options
(Secenekler) sekmeleri kullanilabilir Diger tim
SmartControl Premium sekmeleri kullanilamaz.

7] SmartCantrel Premium 2

SmartContro| Premium PHILIPS

Input

0
o 2
| @

|

OptioiTs .
SmanDescop
Anziog In Diptal In

Help Degikry Pt

* Source (Kaynak) talimat penceresini ve
mevcut giris kaynak ayarini gdsterir.

» Tekli girisli ekranlarda bu pencere
goriinmeyecektir.

Options (Secenekler) > Theft Deterrence
(Hirsizhk Engelleme) — Theft Deterrence
(Hirsizlik Engelleme) Penceresi, yalnizca agilir
Plug-in (Eklenti) menUstnden Theft Deterrence
(Hirsizlik Engelleme) Modunu sectiginizde
etkinlestirilecektir.

+] SmartCaners Presmium 2%

SmartContro| Premium PHILIPS

Theft Deterrence

o A..'.o'ﬂrfc-:
- -
\g Tnout
[ |3
Eco Power Wizard
‘ Lo Ihaﬂ'@mmn
\g o ?..- -

Help
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Theft Deterrence (Hirsizlik Engelleme)’yi
etkinlestirmek amaciyla, asagidaki ekrani agmak
icin On (Agik) digmesine tiklayin:

* Kullanici yalnizca 4 ile 9 haneli PIN'i girebilir

* PIN'i girdikten sonra Accept (Kabul)
digmesine tikladiginizda kullanici sonraki
sayfada agilan iletisim kutusuna gider.

¢ Minimum dakika 5'e ayarlidir. Kaydinic
varsayllan olarak 5'e ayarlidin

* Theft Deterrence (Hirsizlik Engelleme)
moduna gitmek icin ekranin farkli bir ana
sisteme takilmasi gerekmez.

PIN olusturduktan sonra Theft Deterrence
(Hirsizlik Engelleme) penceresinde, Theft
Deterrence Enabled (Hirsizlik Engelleme Etkin)
gosterilecek ve PIN Options (PIN Secenekleri)
digmesi saglanacaktir:

* Theft Deterrence (Hirsizlik Engelleme)
etkin gdsterilecektir.

» Disable Theft Deterrence Mode (Hirsizlik
Engelleme Modunu Devre Disi Birak),
sonraki sayfadaki ekran bdlmesini agar

* PIN Secenekleri digmesi yalnizca kullanici
PIN'I olusturduktan sonra kullanilabilir,
digmeye basilarak gtivenilir PIN web sitesi
aciln

Help (Yardim) menisu

Help (Yardim) > User Manual (Kullanici
Elkitab) —Yalnizca acilir Help (Yardim)
mentsinden User Manual (Kullanicr Elkitabr)
sectiginizde etkinlesecektin DDC/CI &zelligi
bulunan ancak desteklenmeyen bir ekranda
yalnizca Help (Yardim) ve Options (Secenekler)
sekmeleri kullanilabilir



(] smarsCorr Premium 4%
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x Dspay B
ECo Power
- Srstem ID
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Uises Marsual Tech, Support

Help (Yardim) > Version (Surim) —Yalnizca
acllir Help (Yardim) menustnden Version
(SUrdm) sectiginizde etkinlestirilecektinr DDC/
Cl 6zelligi bulunan ancak desteklenmeyen bir
ekranda yalnizca Help (Yardim) ve Options
(Secenekler) sekmeleri kullanilabilir

(] smarsCorr Premium 7
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Context Sensitive Menu (icerige Hassas
Mendsu)

Context Sensitive Menu (Icerige Hassas
Meniisd) varsayilan olarak etkinlestirilir. Enable
Context Menu (icerigi Etkinlestir Meniis)
Options (Secenekler) > Preferences (Tercihler)
ekraninda etkinlestirilirse, bu durumda meni
g6rinUr olacaktir

SmartControl Premivm

Select Preset 4
Tune Display

Power Saver

Context Menu (Icerik Menisi)'nde dért giris
vardir:

*  SmartControl Premium — Secildiginde,
About (Hakkinda) Ekrani gosterilir

«  Select Preset (Onayari Seg) — Aninda
kullanim icin kaydedilen 6nayarlarin
hiyerarsik menUstnt sunar. Onay isareti,
mevcut secilen dnayarn gosterir Factory
Preset (Fabrika Onayar) da acilir meniden
cagnlabilir

«  Tune Display (ince Ayar Ekrani) —
SmartControl Premium denetim masasini
acar.

*  Smartlmage®™N'® — Mevcut ayarlan
kontrol edin: Clinical D-Image (Klinik
D- Goruntdsu), Text (Metin), sSRGB
image (sRGB gorintisu), Video, Standard
(Standart), Off (Kapall).

F1 Gorev Tepsisi Mentisii Etkin

Gorev tepsisi menusu, SmartControl Premium
simgesine gorev tepsisinden sag tiklayarak
gorintilenebilir Sol tikladiginizda uygulamayi
baslatacaktir

Find Windows »
Desktop Partition  *
Identifr Partition
Align On

Help

Techmical Support
Check for Tpdate
About

I Exat H




Gorev tepsisinde bes giris vardir:

* Help (Yardim) — Kullanicr Elkitabi dosyasina
erisim: Varsayilan tarayici penceresini
kullanarak Kullanicr Elkitabr dosyasini agin.

* Technical Support (Teknik Destek) —
teknik destek sayfasini gosterir.

* Check for Update (Guncellemeleri
Kontrol et) — Kullaniciyr PDI Inisine getirir
ve mevcut olan en yeni strlimle kullanici
sUrimUna karsilastinm,

* About (Hakkinda) — Ayrintili referans
bilgilerini gosterir: Grlin sirimd, cikis bilgisi
ve Urlin adu.

* Exit (Cikis) — SmartControl Premium‘u
kapatir.

SmartControl Premium'u tekrar calistirmak icin
Program mentstinden SmartControl Premium'u
secin ya da masaUstlndeki Bilgisayarim simgesine
cift tiklayin veya sistemi yeniden baslatin.

PHILIPS

SmartControl Premium

SmartControl
Version 2,10
dtune-plp-R2011-08-15-1133-18
Copyright © 1993-2011 Portrait Displays, Inc.
Patents Pending

Gorev Tepsisi Menusu Devre Disi

Gorev Tepsisi, tercih klasdriinde devre digi
birakildiginda yalnizca EXIT (CIKIS) segimi
kullanilabilir. SmartControl Premium'u gdrev
tepsisinden tamamen ¢ikarmak icin Options
(Secenekler) > Preferences (Tercihler)'de Run at
Startup (Baslangicta Calistir)'i devre disi birakin.

& Not

Bu bolimdeki tim resimler sadece referans
icindir SmartControl yazilim sGrimu haber
verilmeden degistirilebilir En son SmartControl
yazilimi sirimUny indirmek icin lGtfen resmi
Portrait websitesini www.portrait.com/dtune/

phl/enu/index ziyaret edin.
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3.3 SmartDesktop Kilavuzu

E} SmartDesktop

SmartDesktop, SmartControl Premium icinde
yer alir SmartControl Premium’u yikleyin ve
Options (Secenekler)'den SmartDesktop'l secin.

I:l SmartCortrol Pmrm.;m &£
ium
SmartControl Premu PHILIPS
i
SmartDesktop
o Selact desktop partitioning mode.
K Algn to partidon
| Adjust A
1 ; ' Vartical Horzont|
| Auto Fivot
Colot
- E= D
. ! Input. Evan Triva Vartical
‘Q Weard =2 B
| Eco o g Right Vertical Left Verticl
L, Prasars
B\ 4 ¢ == =
| Theft Deterance Batiom Horizantal Top Honzontal
““ 2
SmartDeskzop -
| off

ety

* Align to partition (Bolime hizala) onay
kutusu taniml bélime sdriklendiginde
pencerenin otomatik hizalanmasini
saglayacaktir,

*  Simgesini tiklatarak istediginiz bolima
secin. Bolim, masadstine uygulanacak ve
simgesi vurgulanacaktir,

* ldentify (Tanimla), tabloyu gérmenin hizli bir
yoludur.

o

Y
*
1

la 1w |a

Pencereleri Surukleyip Birakma

Bolmeler yapilandinldiginda ve Align to partition
(Bolume hizala) secildiginde, bolime strtiklenen
pencereler otomatik olarak hizalanacaktir:



Pencere ve fare imleci alanin icindeyken, alan
vurgulanmis duruma gelecektir.

& Not

“Show windows contents while dragging”
(SurUklerken pencere icerigini goster), pencere
sdrikleme sirasinda alanin dis hatlar gérinmez.
Etkinlestirmek icin:

1. Control Panel (Denetim Masasi)'nda
System (Sistem)'i tiklatin.

2. Advanced system settings (Gelismis sistem
ayarlanni) tiklatin (Vista ve Win7/Win8
Isletim sistemleri icin sol kenar cubugunda
bulunur).

3. Performance (Performans) béliminde,
Settings (Ayarlar)'i tiklatin.

4. Kutuda, Show windows contents while
dragging (Suriklerken pencerenin icerigini
goster)'i isaretleyin ve OK' tiklatin.

Diger alternatif yol:

Vista:

Control Panel (Denetim Masasi) >
Personalization (Kisisellestirme) > Window
Color and Appearance (Pencere Rengi ve
Gortinimu) > “Open Classic appearance
properties for more color options” (Daha ¢ok
renk secenegi icin klasik gorinim ozelliklerini
ac" tiklatin) > “Effects” (Efektler) digmesini
tiklatin > Show windows contents while
dragging (SurUklerken pencere icerigini goster)'i
isaretleyin.

XP:

Display Properties (Goriintii Ozellikleri) >
Appearance (Gorinum) > Effects... (Efektler..)
> Show windows contents while dragging
(Strtklerken pencere icerigini goster)'
isaretleyin.

Win 7:

Baska alternatif bir yol bulunmamaktadir.

Win 8:

Windows 8'de sol alt kdseye sag tiklayin ve
System (Sistem) > Advanced System Settings
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(Gelismis Sistem Ayarlar) (Soldaki cubuk) >
Performance (Performans) bolimi — Settings
(Ayarlar) > Show Windows contents while
dragging. (Surtklerken Windows iceriklerini
gbster'i secin).

E} Baslik Cubugu Segenekleri

Desktop Partition (Masalstl bolimu), etkin
pencerenin baslik cubugundan ulasilabilir. Bu
durum, masaustinU ydnetmenin ve herhangi

bir pencereyi strikleyip birakmak zorunda
kalmadan herhangi bir boélime géndermenin
kolayca hizli bir yolunu sunar Asagi acilir
menUye ulasmak icin imleci, etkin pencere baglik
cubuguna g&tirin.

3 SagTiklama Meniisii

Asagl acilir menlyld gdérmek icin Desktop
Partition (Masaustl bolimu) simgesini sag
tiklatin.

Find Windows
Desktop Partiion  »
Identify Partition

Align Off

Exit
: BT Enaait [ | Window

* Find Windows (Pencere Bul) — Baz
durumlarda kullanicr ayni bolime birden
fazla pencere gonderebilmektedir.

Find Windows (Pencere Bul), tim
acik pencereleri gosterecek ve secilen
pencereyi 6ne getirecektir.

* Desktop Partition (Masaustu bolumii)
— Desktop Partition (Masalstd bolimu)
o sirada secili olan bolimU gdsterir ve
kullanicinin, asagi acilir mentde gdsterilen
bélimlerden herhangi birine ¢cabucak
gecmesini saglar.



3. Gorunti Optimizasyonu

-@ﬂ:’;" s Phifips SmartDesktop Guide | Compatibility Mode] - Microsoft Word - = x
~ [ n :_| Insert  Pagelwout  References  Malings  Review  View | on i '7
[P & | [nmes tewnom: - [10 - [H][[Al] 1= -1 - -] 9K K] | Menty Puion
l;;'ﬁ 5 | (B[] (R G| | > AsBbCe) | At 2

ite 7 | RS h'l@@if il f&‘—ﬁ‘"‘?i@ ‘.i Caption  Heading 1 Bsat i
Clipboard = | Font = Panagraph = g
SmartDeskrop Guide %
SmartDesktop ~ SmartDesktop is in SmartControl Premium. Install SmartControl Premium and select i
SmantDesktop from Options. i
(] SmartControl Premium X
SmartControl Premium PHILIPS
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Birden fazla ekran bagliysa, kullanici balimi
degistirmek icin hedeflenen ekrani secebilir.
Secilen simge, o sirada etkin olan balimu temsil
eder.

* Identify Partition (Bolimu Tanimla)

— Masaustinde, gecerli bélme icin dis
1zgaray| gosterir.

* Align On/Align Off (Hizalama Agik/
Hizalama Kapali) — Strikleme ve birakma
otomatik hizalama 6zelligini etkinlestirir/
kapatir.

* Exit (Cikis) — Desktop Partition (MasaustU
balimi) ve Display Tune (Ince Ayarlari
Goster) 6gelerini kapatir. Tekrar Start
(baslatmak) icin baslat menlsinden ya da
masaUstindeki kisayoldan Display Tune
(Ince Ayarlari Goster)'yi baslatin.

3 Sol Tiklama Mendsii

Desktop Partition (MasaUstl bolimd) simgesi,
sdrUkleyip birakmayi gerektirmeden etkin
pencereyi cabucak herhangi bir bolime
gdndermenizi saglar. Farenin birakiimasi,
pencereyi vurgulanan bélime gonderir.

I3 Gorev Tepsisi Sag Tiklama

Bu Gorev Tepsisi de baslik cubugunda
desteklenen &zelliklerin bircogunu igerir (bir
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pencereyi otomatik olarak herhangi bir bolime
gdnderme haric).

Find Windows
Desktop Partition
Tdentify Partition
Align Off

Bright Light
Dim Light

Help

Technical Support
Check for Update
About

Exit

* Find Windows (Pencere Bul) — Bazi
durumlarda kullanici ayni bélime birden
fazla pencere gonderebilmektedir,

Find Windows (Pencere Bul), tim
acik pencereleri gdsterecek ve secilen
pencereyi 6ne getirecektin.

* Desktop Partition (Masatistu bolumii)

— Desktop Partition (Masalstd bolimu)
o sirada segcili olan bolimU gosterir ve
kullanicinin, asagl acilir mentde gdsterilen
bolimlerden herhangi birine cabucak
gecmesini saglar.

* Identify Partition (Bolimu Tanimla)

— Masadustiinde, gecerli bodlme icin dis
Izgaray| gosterin.

* Align On/Align Off (Hizalama Acik/
Hizalama Kapali) — Strtkleme ve birakma
otomatik hizalama &zelligini etkinlestirir/
kapatir.



SmartDesktop Bolim Tanimlari

Full Desktop
(Tam MasaistU)

Tdm ayarlar masalstinin hepsine uygular.

Vertical (Dikey)

Ekran ¢6zUnlrltginG degerlendirir ve ekrani tam esit
boyutlu dikey alana ayinr.

90/270 icin dikey yapilandirmayi koruyun.

Horizontal (Yatay)

Ekran ¢6zUnUrlGgunU degerlendirir ve ekrani tam esit
boyutlu yatay alana ayinr,

90/270 icin yatay yapilandirmayi koruyun.

Vertical Triple
(Dikey Ucli)

Ekran ¢6zUnlrltginG degerlendirir ve ekrani esit
boyutlu Ug dikey alana ayirir.

90 BoIUm 1 yatay Ust BolUm 2 yatay orta BolUm 3 yatay
alt icin.

270 Bolim 3 yatay Ust Bolim 2 yatay orta Bolim 1
yatay alt igin.

Vertical Split Left
(Dikey Bolme Sol)

Ekran ¢6zUnUrlGgind degerlendirir ve ekrani iki dikey
bélmeye ayinr, sol taraf tek bolme iken sag taraf iki esit
boyutlu alana bolindr,

90 BSIUm 1 Ustte Bolim 2 ve 3 altta.

270 Bolim 1 altta Bolum 2 ve 3 Ustte.
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Vertical Split Right
(Dikey Bolme Sag)

Ekran ¢6zUnUrltgind degerlendirir ve ekrani iki dikey
bolmeye ayinr, sol taraf tek bélme iken sag taraf iki esit
boyutlu alana boluntr.

90 BaIUm 1 ve 2 Ustte, Bolum 3 altta.

270 Bolum 3 Ustte, Bolim 1 ve 2 altta.

Horizontal Split Top
(Yatay BoIme Ust)

Ekran ¢6zUnUrlGgunU degerlendirir ve ekrani iki esit
yatay bolmeye ayirir, Ust taraf tek bolme iken alt taraf iki
esit boyutlu alana bolinutr

90 Bolim 1 sag tarafta ve Dikey Bolim 2 ve 3 sol
tarafta Dikey.

270 Bolim 1 sol tarafta ve Dikey Bolim 2 ve 3 sag
tarafta Dikey.

Horizontal Split
Bottom (Yatay Bolme
Alt)

Ekran ¢6zUnUrliginl degerlendirir ve ekrani iki esit
yatay bolmeye ayirir; alt taraf tek bélme iken Ust taraf iki
esit boyutlu alana bolinir.

90 BolUm 1 ve 2 sag tarafta, Dikey Bolim 3 sol tarafta
dikey.

270 Bolim 1 ve 2 sol tarafta Dikey BoIUm 3 sag tarafta
Dikey.

Even Split
(Esit Bolme)

Ekran ¢6zUnUrlGgint degerlendirir ve ekrani esit
boyutlu dort alana ayinr.
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4. PowerSensor™

E} Nasil calisir?

» PowerSensor, kullanici varligini algilamak icin
zararsiz "kizilétesi” sinyallerin iletim ve alim
prensibi ile calisir

*  Kullanici monitérin karsisindayken moniton,
kullanicinin ayarladig parlaklik, kontrast, renk
vb. &n ayarlarina gére normal bir sekilde
calisir

*  Monitorin, 6rnegin %100 parlaklik ayar
bulundugunu varsayarsak, kullanici yerinden
kalktiginda ve ekranin karsisi bos kaldiginda
monitor, glic tlketimini otomatik olarak
%80'e kadar azaltir

Kullanici 6n tarafta

Kullanici yok

Yukarida gosterilen glic tiketimi yalnizca referans amaglidir

F1 Ayarlar

Varsayilan ayarlar

PowerSensor; ekrandan 30 ila 100 cm uzakliktaki
ve monitdrden bes derece sag veya sol taraftaki
kullaniclyr algilamak Gzere tasarlanmistir.

Ozel ayarlar

Yukarida belirtilen uzakliklar disinda bir yerde
durmayi tercih ederseniz, optimal algilama
etkinligi icin daha ylksek bir sinyal glict segin:
Ayar ne kadar yUksekse, aygilama sinyali o kadar
glclU olur Maksimum PowerSensor etkinligi ve
uygun algilama icin,lUtfen kendinizi dogrudan
monitdrin éniinde konumlandirin.

*  Monitérden 100cm'den uzakta
konumlandirmayi secerseniz, 120 cm'e
kadar olan mesafeler icin maksimum
algilama sinyalini kullanin. (Ayar 4)

* Baz koyu renkli kiyafetler kizildtesi sinyalleri
absorbe etmeye yatkin oldugu icin, kullanici
ekrandan en fazla 100cm uzakta olsa bile
siyah veya koyu renk giysiler giyerken sinyal
kuvvetini arttinn.
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Kisayol tusu Sensor mesafesi

Yatay/Dikey mod

Yukanidaki resimler yalnizca referans olarak verilmistir

E} Nasil ayar yapilir

PowerSensor, varsayilan araligin icinde veya
disinda diizgln calismiyorsa, algilamayi nasil
ayarlayacaginizi asagida bulabilirsiniz:

* PowerSensor kisayol tusuna basin
* Avar cubugunu bulacaksiniz.

* PowerSensor algilama ayarini Ayar 4'e
ayarlayin ve Tamam'a basin.

* PowerSensor'in sizi dogru konumda algilayip
algilamadigini gdrmek icin yeni ayari test
edin.

* PowerSensor islevi, yalnizca yatay modda
calismak Uzere tasarlanmisti. PowerSensor
aclldiktan sonra, monitdr dikey modda ise
(90 derece/dik konum) otomatik olarak
KAPANACAKTIR; monitdr varsayilan
yatay moda dénmdusse otomatik olarak
ACILACAKTIR.

& Not

Manuel olarak secilen PowerSensor modu,
tekrar ayarlanana veya varsayilan mod geri
cagrilana kadar calismaya devam edecektir.
PowerSensor'in bazi nedenlerle yakindaki
hareketlere karsi asir duyarli oldugunu anlarsaniz,
Iitfen daha dUstk sinyal kuvveti segin.



5. Teknik Ozellikler

Resim/Ekran

Monitor panel tird AMVA

Arka 1sik LED

Panel boyutu 27" W (68,6cm)
En boy orani 16:9

Piksel Noktas 0,311 x 0,311 mm
Parlaklik 300 cd/m?(tip.)
Kontrast orani (tip.) 5000:1

Yanit sUresi 12ms

Optimum Cozindrltuk

1920 x 1080 60Hz degerinde

Gorintlleme acisi

C/R > 10'da 178° (Y) (tip.) / 178° (D)

Baglanabilirlik

Ekran renkleri 16,7/M

Dikey yenileme hizi 56 Hz - 76 Hz
Yatay Frekans 30 kHz - 83 kHz
sRGB EVET

DVI (Dijital),VGA (Analog), Ekran Baglanti Noktasi, USB x 4,

Guvenilirlik
Yerlesik hoparlérler

Sinyal girisi HDM|
Giris sinyali Ayn Senk,Yesil Uzerinde Senk
Ses Girisi/Cikis PC ses girisi, kulaklik ¢ikisl

2W x 2

Kullanicr Kolaylig

D/« /v SENSOR /A /0K Q)

OSD Dilleri

Ingilizce, Almanca, Ispanyolca, Yunanca, Fransizca, ltalyanca,
Macarca, Hollandaca, Portekizce, Brezilya Portekizce, Lehce,
Rusca, Isvecce, Fince, Tirkce, Cekce, Ukrayna Dili, Basitlestirilmis
Cince, Geleneksel Cince, Japonca, Korece

Diger kolayliklar

Kensington kilidi

Tak ve Calistir Uyumlu

DDC/CI, sRGB, Windows 8/7/Vista/XP Mac OSX, Linux

Egim -5/ +20
Doner -65/+65
Y Ukseklik Ayari 150mm
Pivot 90 derece

Gug

Acik mod 36,7 W (tip) 60W(Maks.)

Enerji TUketimi 100VAC, 50Hz'da | 115VAC, 60Hz'da | 230VAC, 50HZz'da
(EnergyStar test yontemi) AC Giris Voltaji AC Giris Voltaji AC Giris Voltaji
Normal Calisma (tip.) 26 W 26 W 26 W

Uyku (Bekleme) 04 W (tip) 0,4 W (tip) 04 W (tip)




Kapali (AC anahtari) OW (tip.) OW (tip.) OW (tip.)

/st Dagrtma* 1 OOVAC, SOH;'da 11 SVAC, 6OH;'da 230VAC, SOH;'da
AC Giris Voltaji AC Giris Voltaji AC Giris Voltaji

Normal Calisma 88,74 BTU/saat 88,74 BTU/saat 88,74 BTU/saat

Uyku (Bekleme) 0 BTU/saat 0 BTU/saat 0 BTU/saat

Kapali (AC anahtarr) OW BTU/sa OW BTU/sa OW BTU/sa

GuUg LED gostergesi

Acik mod: Beyaz, Beklemede/Uyku modu: Beyaz (yanip séniyor)

GUc Beslemesi

Harici AC/DC Adaptor: Philips/PMP60-13-1-HJ-S
Giris: 100-240Vac, 47-63Hz, 1,22-0,68A

Cykyb: 17-21Vdc, 3,53A

Monitor DC Girisi: 17-21Vdc, 3,53A

Ebat
Sehpa bulunan Uriin (GxYxD)

639,1X577,4X191,2 mm

Sehpa bulunmayan Uriin
(GxYxD)

Agirlik

639,1X404,7X63,8 mm

Sehpa bulunan triin 7.9 kg
Sehpa bulunmayan triin 51 kg
Ambalajli Griin 9,8 kg

Calisma Durumu

Calisma Durumu

Sicaklik: 10°C ila 40°C
Nem: %10 ila %90 RH
Atmosferik basing: 700 ila 1060 hPa

Calismama Durumu

Sicaklik: -20°C ila +60°C
Nem: %10 ila %90 RH
Atmosferik basing: 700 ila 1060 hPa

Anti Mikrobiyal

Anti mikrobiyal gévde JIS 22801 Anti mikrobiyal gévde

Uyum ve standartlar

MTBF 30.000saat

ROHS EVET

EPEAT Gold (www.epeat.net)

Ambalaj 76100 geri donUsimli

Spesifik Maddeler %100 PVC BFR icermeyen gbvde
EnergyStar EVET

Duzenleyici Onaylar

Renk

CE lIsareti, TCO Belgesi, TUV/GS, TUV Ergo, WEEE, ]IS 72801,
IEC/EN60601-1-2, UL/cUL, C-Tick, IEC/EN60601-1, ISO13485

Beyaz

Kaplama

Doku
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5. Teknik Ozellikler
& Not

1. EPEAT Gold veya Silver sadece iiriin Philips tarafindan kaydedildiginde gecerlidir. Ulkenizdeki kayit
durumu icin litfen www.epeat.net adresini ziyaret edin.

2. Bu veriler dnceden haber verilmeden degistirilebilir Kitapgigin son strimiind karsidan yiklemek icin
www.philips.com/support adresine gidin.

3. Akl yanitlama stresi GtG veya GtG (BW) testlerindeki optimum degerdir.
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5.1 Coziinirlik ve On Ayar Modlar

El Maksimum Coziinirlik
1920 x 1080 60 Hz degerinde (analog giris)
1920 x 1080 60 Hz degerinde (dijital giris)

E3 Onerilen Coziiniirliik
1920 x 1080 60 Hz degerinde (dijital giris)

Yfrek (kHz) ggzszu"k) D. frek (Hz)
31,47 720%400/70 70,09
3147 640x480/60 59,94
35,00 640x480/67 66,67
37,86 640x480/72 72,81
37,50 640x480/75 75,00
37,88 800x600/60 60,32
46,88 800x600/75 75,00

48,36 1024x768/60 60,00

60,02 1024x768/75 75,03

44,77 1280x720/60 59,86

63,89 1280x1024/60 60,02

79,98 1280x1024/75 75,03

55,94 1440x900/60 59,89

70,64 1440x900/75 74,98

65,29 1680x1050/60 59,95

67,50 1920x1080/60 60,00

& Not

Litfen ekraninizin en iyi 60Hz'de 1920 x 1080
¢o6zUnUrldginde calistigini unutmayin. En iyi
gorintl icin [Utfen bu ¢6zUndrltgu kullanin.
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6. GucYonetimi

Eger VESA DPM uyumlu ekran kartiniz varsa
veya PC'nize yazilim kurulmugssa, monitor
kullaniimadiginda gl¢ tiketimini otomatik
olarak dusurebilir Eger klavyeden, fareden

veya diger giris yapabileceginiz bir aygittan giris
yaptiginiz algilanirsa, monitdr otomatik olarak
“uyanir’. Asagidaki tablo glic tiketimini ve bu
otomatik gi¢ tasarruf 6zelliginin sinyallenmesini
gostermektedir:

GUc TUketimi Tanimi

VESA ’ , .
Modu Video | Y-senk | D-senk | Kullanilan Gig LED rengi
Etkin ACIK | Evet | Evet 36,7 W (tip) Beyaz
Beyaz
Uyku :
(i) KAPALI| Hayir | Hayir 0,4 W (tip) "(yzhihnlp
sénuyor)
Kapatma [KAPALI - - OW (AC anahtarr) [ KAPALI

Asagidaki ayar bu monitordeki giic tiketimini
olcmek icin kullanilir,

*  Dogal ¢cozinurlik: 1920 x 1080

* Kontrast: 50%

» Parlaklik: 300 nits

* Renk Sicakligi: Tam beyaz model ile 6500k

& Not

Bu veriler dnceden haber verilmeden
degistirilebilir.



7. Yonetmenlik Bilgileri

Congratulations!
This product is TCO Certified-for Sustainable T

TCO Certified is an international third party

sustainability certification for IT
products. TCO Certified ensures

that the manufacture, use and
recycling of IT products reflect environmental,
social and economic responsibility. Every TCO
Certified product model is verified by an
accredited independent test laboratory.

This product has been verified to meet all the
criteria in TCO Certified, including:

Corporate Social Responsibility

Socially responsible production - working
conditions and labor law in manufacturing
country

Energy Efficiency
Energy efficiency of product and power supply.
Energy Star compliant, where applicable

Environmental Management System
Manufacturer must be certified according to
either SO 14001 or EMAS

Minimization of Hazardous Substances

Limits on cadmium, mercury, lead & hexavalent
chromium including requirements for mercury-
free products, halogenated substances and
hazardous flame retardants

Design for Recycling
Coding of plastics for easy recycling. Limit on
the number of different plastics used.

Product Lifetime, Product Take Back

Minimum one-year product warranty. Minimum
three-year availability of spare parts. Product
takeback

Packaging
Limits on hazardous substances in product
packaging. Packaging prepared for recycling

Ergonomic, User-centered design
Visual ergonomics in products with a display.
Adjustability for user comfort (displays,
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headsets) Acoustic performance — protection
against sound spikes (headsets) and fan noise
(projectors, computers) Ergonomically designed
keyboard (notebooks)

Electrical Safety, minimal electro-magnetic
Emissions Third Party Testing

All certified product models have been tested
in an independent, accredited laboratory.

A detailed criteria set is available for download
at www.tcodevelopment.com, where you can
also find a searchable database of all TCO
Certified IT products.

TCO Development, the organization behind
TCO Certified, has been an international
driver in the field of Sustainable IT for 20 years.
Criteria in TCO Certified are developed in
collaboration with scientists, experts, users

and manufacturers. Organizations around the
world rely on TCO Certified as a tool to help
them reach their sustainable IT goals.We are
owned by TCO, a non-profit organization
representing office workers. TCO Development
is headquartered in Stockholm, Sweden, with
regional presence in North America and Asia.

For more information, please visit
ww.tcodevelopment.com

| [

Technology for you and the planet
CERTIFIED

(Only for selective models)

The OFF mode of Smartimage is used for TCO
Certified compliance.



Lead-free Product

Lead free display promotes
environmentally sound recovery
and disposal of waste from electrical
and electronic equipment. Toxic
substances like Lead has been eliminated

and compliance with European community's
stringent RoHs directive mandating restrictions
on hazardous substances in electrical and
electronic equipment have been adhered to

in order to make Philips monitors safe to use
throughout its life cycle.

EPEAT

(www.epeat.net)

The EPEAT (Electronic
Product Environmental
Assessment Tool) program
evaluates computer
desktops, laptops, and monitors based on 51
environmental criteria developed through

an extensive stakeholder consensus process
supported by US EPA.

e

£

EPEAT system helps purchasers in the public
and private sectors evaluate, compare and
select desktop computers, notebooks and
monitors based on their environmental
attributes. EPEAT also provides a clear and
consistent set of performance criteria for the

design of products, and provides an opportunity

for manufacturers to secure market recognition
for efforts to reduce the environmental impact
of its products.

Benefits of EPEAT

Reduce use of primary materials
Reduce use of toxic materials

Avoid the disposal of hazardous waste EPEAT’S
requirement that all registered products meet

ENERGY STAR's energy efficiency specifications,

means that these products will consume less
energy throughout their life.

CE Declaration of Conformity

This product is in conformity with the following
standards

»  EN60950-1:2006+A11:2009+A1:20
10+A12:2011 (Safety requirement of
Information Technology Equipment).

«  EN55022:2010 (Radio Disturbance
requirement of Information Technology
Equipment).

«  EN55024:2010 (Immunity requirement of
Information Technology Equipment).

«  EN61000-3-2:2006 +A1:2009+A2:2009
(Limits for Harmonic Current Emission).

* EN61000-3-3:2008 (Limitation of Voltage

Fluctuation and Flicker) following provisions
of directives applicable.

*  EN60601-1-2:2007 (Medical electrical
equipment. General requirements for
safety Collateral standard, Electromagnetic
compatibility Requirements and tests)

*  EN50581:2012 (Technical documentation
for the assessment of electrical and
electronic products with respect to the
restriction of hazardous substances).

«  EN50564:2011 (Electrical and electronic
household and office equipment —
Measurement of low power consumption).

»  2006/95/EC (Low Voltage Directive).
« 2004/108/EC (EMC Directive).

«  2009/125/EC (ErP Directive, EC No.
1275/2008 Implementing Directive
for Standby and Off mode power
consumption).

« 2011/65/EU (RoHS Directive).

and is produced by a manufacturing
organization on ISO9000 level.

+  1509241-307:2008 (Ergonomic
requirement, Analysis and compliance test
methods for electronic visual displays).

*  GS EK1-2000:2013 (GS mark requirement).

*  MPR-II (MPR:1990:8/1990:10 Low
Frequency Electric and Magnetic fields).



*  TUV IEC60601-1 (EN 60601-1:2006
Medical electrical equipment - Part 1:
General requirements for basic safety and
essential performance).

*  EN 60601-1-2:2007 Medical electrical
equipment - Part 1-2: General
requirements for basic safety and
essential performance - Collateral
standard: Electromagnetic compatibility -
Requirements and tests.

Energy Star Declaration

(www.energystargov)

As an ENERGY STAR® Partner, we
have determined that this product
meets the ENERGY STAR®
guidelines for energy efficiency.

ENERGY STAR

& Note

We recommend you switch off the monitor
when it is not in use for a long time.

However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the
following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the
equipment and receiver.

» Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.
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Use only RF shielded cable that was supplied
with the monitor when connecting this monitor
to a computer device.

To prevent damage which may result in fire or
shock hazard, do not expose this appliance to
rain or excessive moisture.

THIS CLASS B DIGITAL APPARATUS MEETS
ALL REQUIREMENTS OF THE CANADIAN
INTERFERENCE-CAUSING EQUIPMENT
REGULATIONS.

FCC Declaration of Conformity

Declaration of Conformity for Products Marked
with FCC Logo,

United States Only

FC

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Commission Federale de la Communication
(FCC Declaration)

& Cet équipement a été testé et déclaré
conforme auxlimites des appareils
numeériques de class B,aux termes de
I'article 15 Des régles de la FCC. Ces
limites sont concues de facon a fourir
une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans le cadre d'une
installation résidentielle.

CET appareil produit, utilise et peut émettre
des hyperfréquences qui, si |'appareil n'est
pas installé et utilisé selon les consignes
données, peuvent causer des interférences
nuisibles aux communications radio.
Cependant, rien ne peut garantir I'absence
d'interférences dans le cadre d'une
installation particuliere. Si cet appareil est

la cause d'interférences nuisibles pour



7.Yonetmenlik Bilgileri

la réception des signaux de radio ou de
télévision, ce qui peut étre décelé en
fermant I'équipement, puis en le remettant
en fonction, |'utilisateur pourrait essayer de
corriger la situation en prenant les mesures
suivantes:

» Réorienter ou déplacer I'antenne de
réception.

* Augmenter la distance entre I'équipement
et le récepteur.

* Brancher I'équipement sur un autre circuit
que celui utilisé par le récepteur.

e Demander l'aide du marchand ou d'un
technicien chevronné en radio/télévision.

Toutes modifications n'ayant pas recu
I'approbation des services compétents

en matiere de conformité est susceptible
d'interdire a I'utilisateur l'usage du présent
équipement.

N'utiliser que des cables RF armés pour
les connections avec des ordinateurs ou
périphériques.

CET APPAREIL NUMERIQUE DE LA CLASSE
B RESPECTETOUTES LES EXIGENCES DU
REGLEMENT SUR LE MATERIEL BROUILLEUR
DU CANADA.

EN 55022 Compliance (Czech Republic Only)

This davice belongs to catagory B devices as described in EM 55022, unless it is spacifi-
cally stated that it is a Class A davicz on the spaciication labal. The following applias to
devicas in Class A of EM 55022 (redius of protection up 1o 30 metars). The ussr of tha
devics is obliged to taks all staps necessary to remove sources of interferance fo tals-
communication or other devicas.

Pokud neni na typowam &ithu podéitade uvedeno, #e spadéd do de tfidy A podle EN 55022,
spadd automaticky do thidy B podle EN 55022, Pro zefizeni zefazend do tfidy A (chranné

30mj podle EM 55022 plati nésledujici. Dojde-li k rufianl elekomunikatnich nebo
Pnych zafizeni je ulivatel povinnen provést takove opatfgnl, aby rueni odstranil.

Polish Center for Testing and Certification
Notice

The equipment should draw power from a
socket with an attached protection circuit (a
three-prong socket). All equipment that works
together (computer, monitor, printer, and so on)
should have the same power supply source.

The phasing conductor of the room's electrical
installation should have a reserve short-circuit
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protection device in the form of a fuse with a
nominal value no larger than 16 amperes (A).

To completely switch off the equipment, the
power supply cable must be removed from the
power supply socket, which should be located
near the equipment and easily accessible.

A protection mark "B" confirms that the
equipment is in compliance with the protection
usage requirements of standards PN-93/1-42107/
and PN-89/E-06251.

Wymagania Polskiego Centrum Badan i Certyfikacyi

Urradzende powinno byé zasitane 2 priazds 2 preybgeronym obwodem ochronmym (gniazdo 2
kalkiem )y, Wapdlpracuggee o soby ursgdoenia (komputer, monstor, drukarka) powiny byd zasilane
# Lo shmepn drddla.

Instalacja elektrycma pomicsacsenia powinna mwierad w preewaodce Browym reserawows achrong
proed rwarciami, w postaci beepiecenika o wartedcl smamionowe] mie wigkszej ni 16A (amperiw).
W celu catkowinego wylicrenia uregdeenta # sieet asilanla, nalesy wyjal wiverke kabla
easilajeego = griazdka, kodre powinno anajdowad sig w poblizu ursdeenda @ bvd Barws dostgpie.
Znak berpleesefstwa "B” potwiendes spodaodl wresdrenia » wymsgandaiml bezplecefistva
whytkowanma zawartyml w FR-SLTAI107 1 PN-REAGZE].

Pozostale instrukcje begpieczenstwa

* Mie maledy whywad wiyceek adapierowvch lub wuwad kedka obwedw ochrommego = wiyceki.

Tzl komseiene jes whyews preadhatacea to naledy whyé preedlufaces 3-ryvlowego 2

prrawidlowa potscronymm praewoden ochmonnymn.

Sysbem kompulerowy maleiy saberpiccryd proed naghyme, chowilowymi wenostama fub spad-

kami papsgeia, wiywajac climinator preepied, uresdrenia dopasowajycego lub

beraklocenowega mnodia caglania

* Maleky upewnid sig, sby nie nde lekalo na kablach sysieemu kompuierowego. oraz aby kable nie
bryly umleszceons w itiegscu, gdee modna byloby na mie nadeptywad lub porykead sig o e,

* Mie maledy roclewad napogio an meych plyndo e system kompuierowy.

*  MNie maledy wpychat Fadnyeh preedmiotio do atwordw systenmm kompuierowega, giyi mobe
1o spowodowad pedar lub poradenie prydem, popree: rwarcie chemenida wenngtrznych

* System kompaterowy powinden enapdowad sig 2 dala od greejnikiw o drédel clepla. Poradro,
mie maleey blokawad atworaw wentylacyjnych. Mabeidy unzkac kladeenza luinych papserdw posd
kamputer oz umiesrczania kampubera w clasaym migjscw bes madliwasc cyrkulacji powi-
elrra wokal nicge.



North Europe (Nordic Countries) Information

Placering/Ventilation

VARNING:

FORSAKRA DIG OM ATT HUVUDBRYTARE
OCH UTTAG AR LATATKOMLIGA, NAR
DU STALLER DIN UTRUSTNING PAPLATS,

Placering/Ventilation

ADVARSEL:

SORG VED PLACERINGEN FOR, AT
NETLEDNINGENS STIK OG STIKKONTAKT
ER NEMT TILGANGELIGE.

Paikka/llmankierto

VAROITUS:

SIJOITA LAITE SITEN, ETTA VERKKOJOHTO
VOIDAAN TARVITTAESSA HELPOSTI
IRROTTAA PISTORASIASTA.

Plassering/Ventilasjon

ADVARSEL:

NAR DETTE UTSTYRET PLASSERES, MA
DU PASSE PA AT KONTAKTENE FOR

ST@MTILF@RSEL ER LETTE A NA.

BSMI Notice (Taiwan Only)
NEelfEfERZIRE
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Ergonomie Hinweis (nur Deutschland)

Der von uns gelieferte Farbmonitor entspricht
den in der "Verordnung Uber den Schutz vor
Schdden durch Réntgenstrahlen" festgelegten
Vorschriften.

Auf der Rickwand des Geréates befindet sich
ein Aufkleber, der auf die Unbedenklichkeit der
Inbetriebnahme hinweist, da die Vorschriften
Uber die Bauart von Storstrahlern nach Anlage
Il @ 5 Abs. 4 der Rontgenverordnung erflllt sind.

Damit |hr Monitor immer den in der Zulassung
geforderten Werten entspricht, ist darauf zu
achten, daf3

1. Reparaturen nur durch Fachpersonal
durchgefihrt werden.
nur original-Ersatzteile verwendet werden.

3. bei Ersatz der Bildréhre nur eine
bauartgleiche eingebaut wird.

Aus ergonomischen Grinden wird empfohlen,
die Grundfarben Blau und Rot nicht auf|
dunklem Untergrund zu verwenden (schlechte
Lesbarkeit und erhdhte Augenbelastung bei zu
geringem Zeichenkontrast waren die Folge).
Der arbeitsplatzbezogene Schalldruckpegel
nach DIN 45 635 betrdgt 70dB (A) oder
weniger.

N ACHTUNG: BEIM AUFSTELLEN
DIESES GERATES DARAUF
ACHTEN, DAB NETZSTECKER UND
NETZKABELANSCHLUB LEICHT
ZUGANGLICH SIND.
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Restriction on Hazardous Substances
statement (India)

This product complies with the “India E-waste
Rule 2011" and prohibits use of lead, mercury,
hexavalent chromium, polybrominated
biphenyls or polybrominated diphenyl ethers
in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the
exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging
indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste.
Instead it is your responsibility to dispose of
your waste equipment by handing it over to

a designated collection point for the recycling
of waste electrical and electronic equipment .
The separate collection and recycling of your
waste equipment at the time of disposal will
help to conserve natural resources and ensure
that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. For more
information about where you can drop off your
waste equipment for recycling in India please
visit the below web link.

http://www.india.philips.com/about/sustainability/
recycling/index.page.




Information for U.K. only 1. The GREEN&YELLOW wire must be

WARNING - THIS APPLIANCE MUST BE connected to the terminal in the plug
EARTHED which is marked with the letter "E" or by
' the Earth symbol or coloured GREEN or

Important: GREEN&YELLOW.

2. The BLUE wire must be connected to the
terminal which is marked with the letter
"N" or coloured BLACK.

3. The BROWN wire must be connected

to the terminal which is marked with the
2. Fit new fuse which should be a BS 1362 letter "" or coloured RED.

SAASTA. or BSI approved type. Before replacing the plug cover, make certain
3. Retit the fuse cover. that the cord grip is clamped over the sheath of

If the fitted plug is not suitable for your socket the lead - not simply over the three wires.
outlets, it should be cut off and an appropriate
3-pin plug fitted in its place.

This apparatus is supplied with an approved
moulded 13A plug. To change a fuse in this type
of plug proceed as follows:

1. Remove fuse cover and fuse.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5A.If a plug without a fuse is
used, the fuse at the distribution board should
not be greater than 5A.

NOTE: The severed plug must be destroyed
to avoid a possible shock hazard
should it be inserted into a 13A socket
elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following code:

BLUE -“NEUTRAL"(*N")
BROWN -“LIVE" (L")
GREEN&YELLOW -“EARTH"("E")
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China RoHS

The People's Republic of China released a
regulation called "Management Methods for
Controlling Pollution by Electronic Information
Products" or commonly referred to as China
RoHS. All products produced and sold for China
market have to meet China RoHS request.
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8. Musteri Hizmetleri ve
Garanti

8.1 Philips Duz Panel Monitorlerin
Piksel Hata Politikasi

Philips yUksek kaliteli Grinler satmaya
calismaktadir: Biz, en gelismis Uretim tekniklerini
kullanmakta ve siki bir kalite kontrol mekanizmasi
uygulamaktayiz. Fakat diz panel monitorierde
kullanilan TFT Monitdr panellerindeki piksel
veya alt piksel hatalan ile bazen karsilagsmaktayiz.
Ureticilerden hic biri panellerin hi¢ birinde
piksel hatasi bulunmayacagini garanti edemez
fakat Philips, kabul edilmez sayida hata bulunan
monitorlerin garanti kapsaminda tamir
edilecegini veya yenisi ile degistirilecegini garanti
etmektedir. Bu bolimde farkli piksel hata tipleri
aciklanmakta ve her tip icin kabul edilebilir piksel
seviyeleri tanimlanmaktadir Garanti kapsaminda
tamir veya yenisi ile degistirme yapabilmek

icin TFT Monitor panelindeki piksel hatalannin
sayisi kabul edilebilir seviyelerden fazla olmalidir.
Ornek verecek olursak, bir monitérde alt

piksel oraninin %0,0004'den fazla olmamasi
hatali olabilir Bunlarin yaninda, bazi piksel hata
tipleri veya kombinasyonunun fark edilmesi
digerlerinden daha kolay oldugu icin Philips bu
tip hatalar icin daha yUksek kalite standartlan
belirlemistir. Bu politika tim dinyada gecerlidir.

a N

alt piksel

R G B
piksel

. /

Piksel ve Alt Pikseller

Bir piksel, veya resim elemani, temel renkleri
kirmizi, yesil ve mavi olan Ug alt pikselden
olusmaktadir: Pikseller bir araya gelerek bir
gorintl olusturur. Pikseldeki alt piksellerin hepsi
aclksa, renkli Ug alt piksel beraber beyaz bir
resim gibi goriintr. Hepsi koyuysa, renkli Gg alt
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piksel beraber tek bir siyah piksel gibi gériintr:
Aclk ve koyu piksellerin diger kombinasyonlari
farkli renkte tek bir piksel gibi goriindr

Piksel Hata Turleri

Piksel ve alt piksel hatalar ekranda farkli
sekillerde gorindr. Piksel hatalari igin iki kategori
bulunmaktadir ve her kategoride cesitli alt piksel
hata tlrleri mevcuttur.

Parlak Nokta Hatalari

Parlak nokta hatalar daima yanan veya “acik”
olan piksel veya alt piksel olarak gérinlr. Parlak
nokta, monitdr koyu bir drnek gosterdiginde
ekranda bulunan bir alt pikseldir Asagida parlak
nokta hatalar gosteriimektedir.

4 N

. /
Bir acik kirmizi, yesil veya mavi alt piksel.
4 N

I Cc

N Wy
Iki bitisik alt piksel:

- Kirmizi + Mavi = Yesil

- Kirmizi + Yesil = Sani

- Yesil + Mavi = Camgdbegi (Acik Mavi)

e N

- %
Uc bitisik alt piksel (bir beyaz piksel).




& Not

Kirmizi veya mavi renkteki parlak nokta komsu
noktalarin parlakligindan ytizde 50 daha parlak

Piksel Hatalarinin Yakinhg

Birbirine yakin olan ayni tr piksel ve alt piksel
hatalarinin fark edilmesi daha kolay oldugu igin,

olurken yesil parlak nokta ise komsu noktalardan
ylzde 30 daha parlak olmalidir

Philips, piksel hatalarinin yakinligr konusunda da
toleranslar belirlemistir.

4 N

4 N

Siyah Nokta Hatalari

Siyah nokta hatalari her zaman koyu veya “kapali”
olan piksel veya alt piksel olarak gériintr Koyu
nokta, monitdr acik bir drnek gosterdiginde
ekranda bulunan bir alt pikseldir Asagida siyah
nokta hata tipleri gosteriimektedir.

B
//I\\\K S

Piksel Hata Toleranslari

Garanti stresinde piksel hatalarindan
kaynaklanan tamir veya yenisi ile degistirme
islemlerini gerceklestirmek icin bir Philips dtiz
panelindeki TFT Monitér panelinde bulunan
piksel veya alt piksel hatalan asagidaki tabloda
belirtilen sayilardan fazla olmalidir

KABUL EDILEBILIR SEVIYE

PARLAK NOKTA KUSURLARI

1 adet gbrinen alt piksel 3
2 adet bitisik gdriinen alt piksel 1
3 adet bitisik gériinen alt piksel (bir beyaz piksel) 0
ki parlak nokta kusuru arasindaki uzaklik* >15mm
TUm tiplerdeki toplam parlak nokta kusurlan 3

SIYAH NOKTA KUSURLARI KABUL EDILEBILIR SEVIYE

1 adet koyu alt piksel 5 veya daha az
2 adet bitisik koyu alt piksel 2 veya daha az
3 adet bitisik koyu alt piksel 0
>15mm

5 veya daha az

Iki siyah nokta kusuru arasindaki mesafe*
Her tlrdeki toplam siyah nokta kusurlar

TOPLAM NOKTA KUSURLARI
Her tlrdeki toplam parlak veya siyah nokta kusurlan

& Not

1. 1 veya 2 bitisik alt piksel kusuru = 1 nokta kusuru

2. Bu monitor 1ISO9241-307 uyumludur, (1I5O9241-307: Elektronik gérsel ekranlar icin ergonomik
ihtiyag, analiz ve uyum test yontemleri)

3. 1509241-307, Uluslararasi Standardizasyon Kurumu (ISO) tarafindan iptal edilen ve eski adi
ISO13406 olan standardin yerini almistir: 2008-11-13.

KABUL EDILEBILIR SEVIYE

5 veya daha az
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8.2 Musteri Sorunlari & Garanti

Garanti kapsami bilgileri ve bélgenize ait ek destek kosullan hakkinda ayrintili bilg icin, [Gtfen
www.philips.com/support websitesini ziyaret edin. Asagida listelenmis olan yerel Pihilips Misteri Sorunlari
telefon numarasini da arayabilirsiniz.

Bati Avrupa bolgesi iin IRTIBAT BILGISI:

Musteri Hizmetleri

Ulke CSP Nurarasi Fiyat Galisma saatleri

Austria RTS +43 0810 000206 €007 Mon to Fri:9am - 6pm
Belgium Ecare +32 078 250851 € 0,06 Mon to Fri:9am - 6pm
Cyprus Alman 800 92 256 Free of charge | Mon to Fri:9am - 6pm
Denmark Infocare +45 3525 8761 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Finland Infocare +358 09 2290 1908 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
France Mainteq +33 082161 1658 €009 Mon to Fri:9am - 6pm
Germany RTS +49 01803 386 853 €009 Mon to Fri:9am - épm
Greece Alman +30 00800 3122 1223 | Free of charge |Mon to Fri:9am - 6pm
Ireland Celestica +353 01 601 1161 Local call tariff | Mon to Fri:8am - 5pm
Italy Anovo ltaly | +39 840 320 041 € 0,08 Mon to Fri: 9am - 6pm
Luxembourg Ecare +352 26 84 30 00 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Netherlands Ecare +31 0900 0400 063 € 0,10 Mon to Fri:9am - 6pm
Norway Infocare +47 2270 8250 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Poland MSI +48 0223491505 Local call tariff | Mon to Fri:9am - épm
Portugal Mainteq 800 780 902 Free of charge |Mon to Fri:8am - 5pm
Spain Mainteq +34 902 888 785 €010 Mon to Fri:9am - 6pm
Sweden Infocare +46 08 632 0016 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
Switzerland ANOVO CH | +41 02 2310 2116 Local call tariff | Mon to Fri:9am - 6pm
United Kingdom | Celestica +44 0207 949 0069 Local call tariff | Mon to Fri:8am - S5pm
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ORTA VE DOGU AVRUPA bolgesi iletisim bilgileri:

Musteri destek numarasi

+
Belarus N/A BA o s
Bulgaria N/A LAN Service +359 2 960 2360
Croatia N/A MR Service Ltd +385 (01) 640 1111
Czech Rep. N/A Asupport 420 272 188 300
Eston e 1371 6519972 woriahon
Georgia N/A Esabi +995 322 91 34 71
Hungary /A Profi Service 32 18811448850685()((FSTAG<%&PMHps only)
Kazakhstan N/A Classic Service Ll.c. |+7 727 3097515
+

Latvia N/A ServiceNet LV _é;q ;Z;Zggzg
Lithuania N/A UAB Servicenet ig;g ;101%286?5?;55?;)5)
Macedonia N/A AMC +389 2 3125097
Moldova N/A Comel +37322224035
Romania N/A Skin +40 21 2101969
Russia N/A CPS +7 (495) 645 6746
Serbia&Montenegro N/A Kim Tec d.o.o. +381 11 20 70 684
Slovakia N/A Datalan Service +421 2 49207155
Slovenia N/A PC H.and +386 1 530 08 24
the republic of Belarus | N/A ServiceBy + 37517 284 0203
Turkey N/A Tecpro +90 212 444 4 832
ke N/A Topaz +38044 525 64 95

N/A Comel +380 5627444225

LATIN AMERIKA bolgesi iletisim bilgileri:

Ulke Cagri merkezi
Brazil

: Vermont
Argentina

Musteri destek numarasi
0800-7254101

0800 3330 856
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Cin iletisim bilgileri:

China

Cagri merkezi
PCCW Limited

Musteri destek numarasi

4008 800 008

KUZEY AMERIKA iletisim bilgileri:

Ulke Cagri merkezi Musteri destek numarasi
US.A. EPI - e-center (877) 835-1838
Canada EPI - e-center (800) 479-6696

APMEA (Asya-Pasifik, Ortadogu ve Afrika) bolgesi iletisim bilgileri:

Ulke ASP Musteri destek numarasi  Calisma saatleri
: AGOS NETWORK :
Australia PTY LTD 1300 360 386 Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
New Zealand | Visual Group Ltd. 0800 657447 Mon.~Fri. 8:30am-5:30pm
Hong Kong:
Hong Kong Company: Smart Pixels | Tel: +852 2619 9639 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Macau Technology Ltd. Macau: Sat. 9:00am-1:00pm
Tel: (853)-0800-987
: REDINGTON INDIA | Tel: 1 800 425 6396 :
India LTD SMS: PHILIPS to 56677 | 1on~Fri- 7:00am-2:30pm
+69-91 - u
PT. CORMIC (52 t21m4?”8|3 ?t?r?é) Mon.~Thu. 08:30-12:00; 13:00-
Indonesia SERVISINDO +6u25_80882—01 ?9(;866 17:30
PERKASA . Fri. 08:30-11:30; 13:00-17:30"
(Customer Hotline)
: Mon.~Fri. 9:00am-5:30pm
Korea Alphascan Displays, Inc | 1661-5003 Sat. 9:00am-1:00pm
: : Mon.~Fri. 8:15am-5:00pm
Malaysia R-Logic Sdn Bhd +603 5102 3336 Sat 8:30am-12:30am
Pakistan TVONICS Pakistan +92-213-6030100 Sun.~Thu. 10:00am-6:00pm
Philips Singapore Pte o _
Singapore | Ltd (Philips Consumer | (65) 6882 3966 Mon.~Fri. 9:00am-6:00pm
Sat. 9:00am-1:00pm
Care Center)
Taiwan FETEC.CO 0800-231-099 Mon.~Fri. 09:00 - 18:00
Thailand Ais Computer System | ) 934.5498 Mon.~Fri. 08:30am~05:30pm
Co, Ltd.
South Africa | ZOMPuter Repair 011 262 3586 Mon.~ Fri. 08:00am~05:00pm
Technologies
Israel Eastronics LTD 1-800-567000 Sun.~Thu. 08:00-18:00
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8 Musteri Hizmetleri ve garanti
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9. Sorun Giderme ve SSS’lar

9.1 Sorun Giderme

Bu sayfada kullanici tarafindan giderilebilecek
sorunlar ele alinmistir. Bu ¢cozimleri denedikten
sonra sorun hala ¢ézilmezse Philips musteri
hizmetleri temsilcisi ile temasa gegin.

Kl Genel Sorunlar
Resim Yok (Gli¢ LED'i yanmiyor)

*  GlUg kablosunun elektrik prizine ve
monitorin arkasindaki yerine takildigindan
emin olun.

e Ik olarak monitérin éniindeki giic
dtgmesinin KAPALI konumda oldugundan
emin olun, ardindan ACIK'a basin.

Resim Yok (Gli¢ LED'i Beyaz)

* Bilgisayarinizin agildigindan emin olun.

* Sinyal kablosunun bilgisayariniza dogru
baglandigindan emin olun.

*  Monitor kablosunun baglanti tarafinda egilen
pimi bulunmadigindan emin olun. Eger varsa
kabloyu onarin ya da degistirin.

* Enenji Tasarrufu ozelligi etkinlestirilebilir

Ekranda belirtilenler

Attention

Check cable connection

*  Monitér kablosunun bilgisayariniza dogru
baglandigindan emin olun. (Ayrica Hizl
Baslangi¢ Kilavuzu'na bakin).

*  Monitor kablosunun pimlerinin egilip
egilmedigine bakarak kontrol edin.

* Bilgisayarinizin acildigindan emin olun.
AUTO (OTO) diigmesi galismiyor

* Oto islevi yalnizca VGA-Analog modunda
kullanilabili. Sonuctan memnun kalmazsaniz,
OSD menUstyle mantel olarak
ayarlayabilirsiniz.
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& Not
Auto (Oto) islevi DVI-Digital (DVI-Dijital)
modda gerekli olmadigindan kullanilamaz.

Gorulebilir duman veya kivilcim belirtileri
* Sorun giderme adimlarini gerceklestirmeyin

*  Guvenlik icin monitérd derhal elektrik gl
kaynagindan ayirin.

* Derhal Philips mUsteri hizmetleri
temsilcisiyle irtibata gegin.

Bl Gorintileme Sorunlari

Goruntu ortalanamiyor
*  OSD Ana Kontrollerindeki “Auto” (Oto)
isleviyle goriintl konumunu ayarlayin.

*  OSD Ana Kontrollerinde Phase/Clock
(Faz/Kurulum) Saati'ni Setup (kullanarak)
gorintl konumunu ayarlayin. Yalnizca VGA
modunda gecerlidir:

Goruntu ekranda titrer

* Sinyal kablosunun grafik kartina veya PC'ye
saglam bir sekilde baglandigini kontrol edin.

Dikey titreme olusur

* OSD Ana Kontrollerindeki “Auto” (Oto)
isleviyle goriintl konumunu ayarlayin.

*  OSD Ana Kontrollerinde Phase/Clock (Faz/
Kurulum) Saati'ni Setup (kullanarak) dikey
cizgileri ortadan kaldirin.Yalnizca VGA
modunda gecerlidir.

Yatay titreme olusur

=

W)

* OSD Ana Kontrollerindeki “Auto” (Oto)
isleviyle goriintl konumunu ayarlayin.

* OSD Ana Kontrollerinde Phase/Clock (Faz/
Kurulum) Saati'ni Setup (kullanarak) dikey
cizgileri ortadan kaldirnn. Yalnizca VGA
modunda gecerlidir:




Goruntu bulanik, belirsiz ya da ¢ok karanhk
gorunur

“Ardil goruntu”,

Kontrasti ve parlakligi Ekran Ustii
Kumandasindan ayarlayin.

b L BN 1Y

yanma” veya “hayalet

goruntu” gug kapatildiktan sonra ekranda kalir.

Sabit ya da statik gorintilerin uzun sire
kesintisiz olarak ekranda kalmasi “yanmaya”
sebep olabili, bu ayni zamanda ekraninizdaki
“ardil gorintl” veya “hayalet gorintt”
olarak da anilmaktadir.“Yanma”, “ardisik
gorintd” ya da “gdlgeli gorintd” LCD paneli
teknolojisinde bilinen bir durumdur: Bircok
durumda “yanma” veya “ardil gorintl” veya
“hayalet gorintl"” glic kapatildiktan sonra
zaman gectikce yavas yavas kaybolacaktir.

Monitorinizd gézetimsiz biraktiginizda
daima hareket eden bir ekran koruyucusu
programini etkin hale getirin.

LCD monitérinizde degismeyen sabit bir
icerik gosterilecekse daima donemsel ekran
yenileme uygulamasini etkinlestirin.

Bir ekran koruyucu veya dénemsel ekran
yenileme uygulamasini etkinlestirilmemesi
bazi ekrandan gitmeyecek veya
onanlamayacak “yanma’” veya “ardil
gorintd” veya “hayalet gorintd” belirtileri
ile sonuclanabilir. Yukarida belirtilen hasar
garantiniz kapsaminda yer almaz.

Goruntl bozuk gorunur. Metin bulanik veya
donuk.

PC'nin ekran ¢6zUnUrliginG monitdrin
Onerilen dogal ekran ¢6zUnUrlGgu ile ayni
degere getirin.

Ekranda yesil, kirmizi, mavi, koyu ve beyaz
noktalar belirir

Geride kalan noktalar glinimuz
teknolojisinde kullanilan normal
karakterlerdir. Litfen daha fazla bilgi icin
piksel politikasina bakin.
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“Gug agik” 15181 cok guglu ve beni rahatsiz
ediyor.

OSD ana kontrollerinde gi¢ LED ayanni
kullanarak “gl¢ agik 1581 ayarlayabilirsiniz.

Daha fazla yardim icin Ttketici Bilgi Merkezi
listesine bakin ve Philips mUsteri hizmetleri
temsilcisi ile temasa gegin.

9.2 SmartControl Premium SSS’lar

S1:

Cvp.:

S2:

Cvp.:

Bir bilgisayardaki monitori degistirdim
ve SmartControl Premium kullanilamaz
hale geldi, ne yapmaliyim?

Bilgisayarinizi yeniden baslatin ve
SmartControl Premium'un calisip
calismadigini kontrol edin. Aksi halde
SmartControl Premium'u kaldirip
yeniden kurarak dogru sirliciinin
kuruldugundan emin olmalisiniz.

SmartControl Premium islevleri
onceden iyi galisiyordu, ancak artik
calismiyor, ne yapabilirim?

Asagidaki islemler yapilmissa, monitdr
sUrtictsinUn yeniden kurulmasi
gereklidir

Video grafik adaptorini degistirin
Video surlctsind glincelleyin
Servis paketi veya yama gibi Isletim
Sisteminde etkinlestirin

Windows Update'i ve giincellenen
monitorl ve/veya video strtclsind
calistirin

Monitor kapali veya baglantisi kesikken
Windows yeniden baslatilir

Bulmak icin lutfen My Computer
(Bilgisayarim'a) sag tiklayin ve Properties
(Ozellikler) -> Hardware (Donanim)

-> Device Manager (Aygit Yoneticisi'ne)

tiklayin.

Monitor (Monitér) kisminda “Plug and
Play Monitor” (Tak ve Calistir Monitor'd
goriirseniz), bu durumda yeniden kurmaniz



S3:

gereklidi. SmartControl Premium’u
yeniden yUkleyin.

SmartControl Premium’u yikledikten
sonra, SmartControl Premium sekmesi
tiklatildiginda, bir sure sonra higbir

sey gostermiyor veya bir hata iletisi
gosteriyor, ne oldu?

Cvp.:  Grafik bagdastiriciniz SmartControl

S4.

Premium ile uyumlu olmayabilir. Eger
grafik adaptoriiniz yukanda belirtilen
markalardan biri ise en son glincellenen
grafik adaptori strlicistng ilgili
sirketin web sitesinden indirmeye
calisin. Stricdyd kurun. SmartControl
Premium‘u kaldinn ve bir kez daha
kurun.

Hala calismiyorsa, grafik adaptoriniz
desteklenmiyor olabilir. Litfen

Philips web sitesini ziyaret edin ve
SmartControl Premium strlictsinin
olup olmadigini kontrol edin.

Product Information (Uriin bilgisine)
tikladigimda, yalnizca kismi bilgiler
gorunur, ne oldu?

Cvp.:  Grafik karti adaptorintn strlictsu

S5:

Cvp.:

DDC/CI arayiiziint tam destekleyen

en son glincellenen sirim olmayabilir
Ldtfen ilgili sirketlerin web sitesinden
en son glincellenen grafik adaptorind
indirmeye calisin. Strlctyd kurun.
SmartControl Premium‘u kaldirin ve bir
kez daha kurun.

Attention

Theft Deterrence is Enabled

Theft Deterrence (Hirsizlik Engelleme)
Islevi icin olan PIN numarami unuttum.
Ne yapabilirim? Ne yapabilirim?

Philips Servis merkezi monitoriin sahibi
oldugunu tespit etmek icin yasal kimlik
ve yetki sorma hakkina sahiptir:
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9.3 Genel SSSlar

S1: Monitorumu ilk kez kurdugumda
ekranda “Cannot display this
video mode” (Bu video modunu
gosteremiyor) gorursem ne
yapmaliyim?

Cvp.:  Bu monitor icin 6nerilen ¢oztim: 1920 x
1080 60 Hz degerinde.

e TUm kablolan cikarin, ardindan PC'nizi
dnceden kullandiginiz monitdre baglayin.

*  Windows Start (Baslat) Mendsinde
Settings/Control Panel (Ayarlar/Denetim
Masasi)'ni secin. Denetim Masas
Penceresi'nde Display (Gorintule)
simgesini secin. Denetim Masasini Display
(Gorintlle) icinde “Settings™ (Ayarlar)
sekmesini secin. Ayar sekmesinde bulunan
“Desktop Area” (masaustU alani) kutuda
kenar cubugunu 1920 x 1080 piksele
getirin.

* “Advanced Properties” (Gelismis
Ozellikler'i) acin ve Refresh Rate (Yenileme
Hizini) 60 Hz degerine ayarlayin, ardindan
Tamam'a tiklayin.

 Bilgisayarinizi yeniden baslatin ve Adm 2
ve 3'U tekrarlayarak PC'nizin 1920 x 1080
60Hz degerinde ayarlandigini dogrulayin.

* Bilgisayarinizi kapatin, eski monitérinizin
baglantisini kesin ve Philips LCD
monitorinlzd baglayin.

e Monitdrinlzd agin ve ardindan PC'nizi agin.

S2: LCD monitor igin onerilen yenileme
hizi nedir?

Cvp.:  LCD monitérlerde nerilen yenileme
hizi 60 HZ'dir, ekranda bir bozulma
olmasi durumunda 75 Hz degerine
kadar ayarlayarak bozuklugun gidip
gitmedigini gorebilirsiniz.

S3: CD-ROM'daki .inf ve .icm dosyalari
nelerdir? Siriculeri nasil kurarim (.inf
ve .icm)?

Cvp.:  Bunlar monitdrindz igin olan stricl
dosyalandir. Kullanic elkitabinizdaki



talimatlan izleyerek strtctleri kurun. .
Monitdrinlzd ilk defa kurarken
bilgisayariniz monitor sirdcllerinizi (.inf

“Color"” (Renk) secenegini tercih etmek
icin “Down Arrow”" (Asagl Ok)'a basin,
daha sonra renk ayarini girmek igin “OK"
ve .icm dosyalan) veya strtict diskini (TAMAM)'a basin, asagidaki gibi Ug ayar
isteyebilir. Bu pakettekini eklemek bulunmaktadir:

CD-ROM rehberi icin talimatlar 1. ColorTemperature (Renk Sicakligr): Alti

S4: Cozunurligu nasil ayarlarim? b N
eyaz renk tonunda sicak’” gériinln,
Cvp.:  Gorintl kartiniz/grafik strticiniz ve 11500K sicaklik ise “soguk mavi-beyaz
monitorindz mevcut ¢dzUnurltkleri toz sunar’.
birlikte belirler. Istediginiz ¢ozinGrlist
Windows® Control Panel (Denetim 2. sRGE: far'|<ll| gygltlar arasinda dggru
Masasinda) "'Display properties” rgnk degisimi Xap||d|g|ndan emin olmak
(Gorintti Gzelikleri) ile birlikte icin standart bir ayardir (8rn. dijital
secebilirsiniz kameralar, monitorler, yazicilar, tarayicilar
vb).
S5 Monitor ayarlarini yaparken User Define (Kullanici Tanimli): Kullanici
kaybolursam ne yapmaliyim? ’ | . : < kendi
Irmizi, yesil, mavi rengi secerek kendi
Cvp.:  Sadece Tamam tusuna basin, ardindan tercih ettigi renk ayarini secebilir
“Reset” (Sifirla)'yr segerek ilk fabrika
varsayilan ayarlarini cagrin. & Not
Bir nesnenin isitildiginda yaydigi 1sik renk
Sé: LCD ekran ciziklere karsi dayanikli Slctimidur. Bu 6lciim mutlak gdsterge cizelgesi
midir? ile ifade edilmektedir (Kelvin derece). 2004K gibi
Cvp.:  Panel ylzeyinin genel olarak asir dustik Kelvin sicakliklar kirmizidir; 9300K gibi
darbelere maruz kalmamasi ve keskin yuksek Kelvin sicakliklar kirmizidir mavidir. N&tr
ya da kor nesnelere karsi korunmasi sicaklik 6504K degerinde beyazdir:
o.r‘1er|ll|r. Mo.mtoru kullanirken, panel $9- LCD monitoriimii herhangi bir PC'ye,
ylzeyindeki tarafa basing ya da kuvvet o b I
9 : is istasyonuna veya Mac'e baglayabilir
uygulanmadigindan emin olun. Bu durum o
. . » miyim?
garanti sartlarini etkileyebilir.
Cvp.:  Evet. Tum Philips LCD monitérleri
S7: LCD ylizeyini nasil temizlemeliyim? standart PC'ler; Mac'ler ve is istasyonlari
Cvp.:  Normal temizlik icin temiz, yumusak bir ile tam uyumludur. Monitért Mac
bez kullanin. Kapsamli temizlik igin lUtfen sistemine baglamak icin bir kablo
izopropil alkol kullanin. Etil alkol, etanol, adaptorine ihtiyag duyabilirsiniz.
aseton, heksan vb diger ¢dzUcUleri Daha fazla bilgi icin IUtfen Philips satis
kullanmayin. temsilciniz ile temasa geginiz.
S8: Monitorimun renk ayarini degistirebilir S10:  Philips LCD monitorleri Tak-Cahstir
miyim? midir?
Cvp.:  Evet, Renk ayarinizi OSD kontroliinden Cvp.:  Evet, monitorler Tak-Calistir olup

izleyin. Monitor strticdleri (.inf ve .icm
dosyalart) otomatik olarak kurulacaktir

su prosedurler ile degistirebilirsiniz:

*  OSD (Ekran) menUstnt gostermek icin
“Tamam”a basin.
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ayar sunlardir: 5000K; 6500K;, 7500K,
8200K, 9300K ve 11500K. 5000K
araligindaki ayarlar ile panel “kirmizi-

Windows 8/7,Vista, XP NT, Mac OSX
ve Linux ile uyumludur.



S11:

Cvp.:

LCD panellerindeki Gorlintu Yapismasi, S2:
Goruntu Yanmasi,Ardil Gorlintu veya
Hayalet Gorinti nedir?

Sabit ya da statik goriintlerin uzun

sure kesintisiz olarak ekranda kalmasi
“yanmaya sebep olabilir; bu ayni
zamanda ekraninizdaki “ardil gérinti”
veya “hayalet goriintd” olarak da
anilmaktadir.“Yanma”, “ardisik gérintd”
ya da “golgeli gorintld” LCD paneli
teknolojisinde bilinen bir durumdur.
Bircok durumda “yanma’ veya “ardil
gorintld” veya “hayalet gorintd” glic
kapatildiktan sonra zaman gectikce yavas
yavas kaybolacaktir.

Monitoérinlizd gbzetimsiz biraktiginizda
daima hareket eden bir ekran
koruyucusu programini etkin hale getirin.
LCD monitérinidzde degismeyen sabit
bir icerik gosterilecekse daima dénemsel
ekran yenileme uygulamasini etkinlestirin.

S3:

S4:

0 ikaz

Cvp.:

Cvp.:

Cvp.:

Monitori temizleyebilir miyim ve
temizlemem halinde anti mikrobiyal
govde zarar gorur mu?

Evet, normal bir monitér temizleyicisi
ya da su ile monitord temizleyebilirsiniz.
Anti mikrobiyal gévde (bir kaplama
degil de) gdvdenin kalici bir parcasi
oldugundan, hasar gérmeyecektir.

Monitoru temizlemek igin alkol
kullanabilir miyim?

Plastik maddeler ile LCD ekran ve ilgili
kaplamalara zarar verebileceginden,
monitdri temizlemek icin alkol
kullanilmamalidir.

Monitoru hasta ile ayni ortamda
kullanabilir miyim ?

Evet, bu monitdr ANSI/AAMI ES606071-
1'in MOPP'sine uygun oldugu icin hasta
ile ayni ortaminda kullanilabilir.

Bir ekran koruyucu veya donemsel ekran
yenileme uygulamasini etkinlestiriimemesi bazi
ekrandan gitmeyecek veya onarlamayacak
“yanma" veya “ardil gorintl" veya “hayalet
gorintd” belirtilert ile sonuglanabilir Yukanda
belirtilen hasar garantiniz kapsaminda yer almaz.

S$12:  Ekranimda neden metinler net
gorunmuyor ve karakterleri purizlu
gosteriyor?

Cvp.:  LCD monitériintz en iyi kendi dogal

¢6zUnurligl olan 60 Hz'de 1920 x

1080 calisir En iyi gériintt icin IGtfen bu

¢OzUnurldga kullanin.

9.4 Tibbi SSS

S1: Bir renk goruntisunu Klinik
D-goruntusu modunda kullanabilir
miyim?

Cvp.:  Klinik D-goriintist modu, yalnizca

isSDICOM balim 14 ile uyumlu standart

Gri skala ekran performansi igindir.

52



PHILIPS

© 2013 Koninklijke Philips N.V.Tiim haklari saklidir.

Philips ve Philips Koruma Amblemi, Koninklijke Philips N.V. nin kayith
ticari markalaridir ve Koninklijke Philips N.V. lisansi kapsaminda
kullanilir.

Teknik ozellikler bilgi verilmeden degistirilebilir.

Strtim: M4C271P4E1T



